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Pozměňovací návrh 341
Markus Ferber

Návrh nařízení
Čl. 49 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Platební transakce nebo řada 
platebních transakcí je autorizována pouze 
tehdy, pokud plátce udělil povolení k 
provedení platební transakce. Platební 
transakce může být plátcem autorizována 
před tím, než je provedena, nebo až poté, 
co je provedena, pokud se tak dohodnou 
plátce a poskytovatel platebních služeb, 
který vede účet.

1. Platební transakce nebo řada 
platebních transakcí je autorizována pouze 
tehdy, pokud plátce udělil souhlas k 
provedení platební transakce. Platební 
transakce může být plátcem autorizována 
před tím, než je provedena, nebo až poté, 
co je provedena, pokud se tak dohodnou 
plátce a poskytovatel platebních služeb, 
který vede účet.

(Tento pozměňovací návrh se vztahuje na 
celý text.

Or. en

Odůvodnění

Ve všech příslušných právních předpisech EU o platbách se používá termín „souhlas“. Aby 
byla zajištěna konzistentnost, neměl by to nový návrh měnit.

Pozměňovací návrh 342
Claude Gruffat

Návrh nařízení
Čl. 49 – odst. 1 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1a. Pojem „povolení“ se v tomto 
nařízení se nechápe jako pojem „souhlas“ 
podle nařízení (EU) 2016/679, pro který 
platí požadavky uvedeného nařízení. 
Povolením podle tohoto nařízení se 
rozumí povolení uživatele platebních 
služeb k provedení platební transakce 
nebo k přístupu k informacím o účtu. 
Tímto požadavkem není dotčeno 
uplatňování nařízení (EU) 2016/679 a 
směrnice 2005/29/ES.
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Pozměňovací návrh 343
Marek Belka, Paul Tang, René Repasi

Návrh nařízení
Čl. 49 – odst. 7

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

7. Uživatel platebních služeb může 
povolení k provedení platební transakce 
nebo k přístupu k platebnímu účtu pro 
účely služeb iniciování platby nebo služeb 
informování o účtu kdykoli odvolat. 
Uživatel platebních služeb může rovněž 
odvolat povolení k provedení řady 
platebních transakcí, v takovém případě se 
každá budoucí platební transakce považuje 
za neautorizovanou.

(Netýká se českého znění.)  

Or. en

Pozměňovací návrh 344
Ondřej Kovařík

Návrh nařízení
Čl. 50 – nadpis

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Nesrovnalosti mezi jménem a jedinečným 
identifikátorem příjemce v případě úhrad

Nesrovnalosti mezi jménem nebo jiným 
identifikátorem a jedinečným 
identifikátorem příjemce v případě úhrad

Or. en

Pozměňovací návrh 345
Ondřej Kovařík

Návrh nařízení
Čl. 50 – odst. 1
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. V případě úhrad poskytovatel 
platebních služeb příjemce na žádost 
poskytovatele platebních služeb plátce 
bezplatně ověří, zda se jedinečný 
identifikátor a jméno příjemce uvedené 
plátcem shodují, a sdělí výsledek tohoto 
ověření poskytovateli platebních služeb 
plátce. Pokud se jedinečný identifikátor a 
jméno příjemce neshodují, poskytovatel 
platebních služeb plátce o každém 
zjištěném nesouladu informuje plátce a 
sdělí mu stupeň tohoto nesouladu.

1. V případě úhrad poskytovatel 
platebních služeb příjemce na žádost 
poskytovatele platebních služeb plátce 
bezplatně ověří, zda se jedinečný 
identifikátor a jméno nebo jiný 
identifikátor, který příjemce jednoznačně 
identifikuje, jako je daňové číslo, evropský 
jedinečný identifikační kód uvedený v čl. 
16 odst. 1 druhém pododstavci směrnice 
(EU) 2017/1132 nebo identifikační kód 
právnické osoby (LEI), uvedené plátcem 
shodují, a sdělí výsledek tohoto ověření 
poskytovateli platebních služeb plátce. 
Pokud se jedinečný identifikátor a jméno 
nebo jiný identifikátor, který příjemce 
jednoznačně identifikuje, neshodují, 
poskytovatel platebních služeb plátce o 
každém zjištěném nesouladu informuje 
plátce a sdělí mu stupeň tohoto nesouladu.

Or. en

Pozměňovací návrh 346
Eugen Jurzyca

Návrh nařízení
Čl. 50. – odst. 1 – pododstavec 1 (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Pokud je úhrada určena pro příjemce, 
který je právnickou osobou, měl by 
poskytovatel platebních služeb plátce 
umožnit použití jiných datových prvků než 
názvu. To může za účelem zvýšení 
bezpečnosti procesu porovnávání 
identifikace zahrnovat použití 
identifikátoru právnické osoby podle 
normy ISO 17442, pokud je k dispozici.

Or. en
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Pozměňovací návrh 347
Ondřej Kovařík

Návrh nařízení
Čl. 50 – odst. 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

2. Poskytovatelé platebních služeb 
poskytnou službu uvedenou v odstavci 1 
neprodleně poté, co plátce poskytne svému 
poskytovateli platebních služeb jedinečný 
identifikátor a jméno příjemce, a před tím, 
než je plátci nabídnuta možnost úhradu 
autorizovat.

2. Poskytovatelé platebních služeb 
poskytnou službu uvedenou v odstavci 1 
neprodleně poté, co plátce poskytne svému 
poskytovateli platebních služeb jedinečný 
identifikátor a jméno nebo jiný 
identifikátor příjemce, a před tím, než je 
plátci nabídnuta možnost úhradu 
autorizovat.

Or. en

Pozměňovací návrh 348
Claude Gruffat

Návrh nařízení
Čl. 50 – odst. 4

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

4. Poskytovatelé platebních služeb 
zajistí, aby uživatelé platebních služeb 
měli právo nevyužít možnost nabídky 
služby uvedené v odstavci 1, a informují 
své uživatele platebních služeb o způsobu, 
jak toto právo na nevyužití možnosti 
nabídky vyjádřit. Poskytovatelé platebních 
služeb rovněž zajistí, aby uživatelé 
platebních služeb, kteří se původně 
rozhodli službu uvedenou v odstavci 1 
nevyužít, měli právo se k využití této 
služby vrátit.

vypouští se

Or. en

Pozměňovací návrh 349
Ondřej Kovařík
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Návrh nařízení
Čl. 50 – odst. 7

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

7. Služba ověřování shody uvedená v 
odstavci 1 se nevyžaduje, pokud plátce sám 
nezadal jedinečný identifikátor a jméno 
příjemce.

7. Služba ověřování shody uvedená v 
odstavci 1 se nevyžaduje, pokud plátce sám 
nezadal jedinečný identifikátor a jméno 
nebo jiný identifikátor příjemce.

Or. en

Pozměňovací návrh 350
Ondřej Kovařík

Návrh nařízení
Čl. 50 – odst. 8 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

8a. Orgán EBA vypracuje návrhy 
regulačních technických norem, které 
upřesní technické požadavky na systém 
vyvinutý pro účely sdílení informací podle 
odstavců 1 a 2, přičemž zohlední různé 
metody identifikace používané napříč 
Unií.
Při vypracovávání návrhů regulačních 
technických norem uvedených v prvním 
pododstavci zváží orgán EBA různé 
přístupy k metodám sdílení informací, 
včetně decentralizovaných metod.
Orgán EBA předloží návrhy regulačních 
technických norem uvedené v prvním 
pododstavci Komisi do [Úřad pro 
publikace: vložte datum = jeden rok ode 
dne vstupu tohoto nařízení v platnost]. Na 
Komisi je přenesena pravomoc přijímat 
regulační technické normy uvedené v 
prvním pododstavci v souladu s články 10 
až 14 nařízení (EU) č. 1093/2010.

Or. en
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Pozměňovací návrh 351
Ondřej Kovařík

Návrh nařízení
Článek 50 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Článek 50a
Řešení diskriminace na základě umístění 

identifikátorů platebních účtů
1. Pokud plátce provádí úhradu ve 
prospěch příjemce, který je majitelem 
platebního účtu umístěného v Unii, 
nemusí plátce uvádět členský stát, ve 
kterém se tento platební účet nachází, 
pokud je tento platební účet dosažitelný.
2. Pokud příjemce přijme úhradu nebo 
použije inkaso k výběru peněžních 
prostředků od plátce, který je majitelem 
platebního účtu umístěného v Unii, 
nemusí příjemce uvádět členský stát, ve 
kterém se tento platební účet nachází, 
pokud je tento platební účet dosažitelný.

Or. en

Pozměňovací návrh 352
Claude Gruffat

Návrh nařízení
Čl. 51 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Pokud je pro účely udělení povolení 
použit specifický platební prostředek, 
plátce a poskytovatel platebních služeb 
plátce se mohou u platebních transakcí 
provedených tímto platebním prostředkem 
dohodnout na výdajových limitech. 
Poskytovatelé platebních služeb nesmí 
jednostranně zvýšit výdajové limity 
dohodnuté s uživateli jejich platebních 
služeb.

1. Pokud je pro účely udělení povolení 
použit specifický platební prostředek, 
poskytovatel platebních služeb plátce 
nabídne uživateli platební služby možnost 
stanovit u platebních transakcí 
provedených tímto platebním prostředkem 
výdajové limity. Ve výchozím nastavení 
jsou limity výdajů nastaveny na nízkou 
úroveň. Poskytovatelé platebních služeb 
nesmí jednostranně zvýšit výdajové limity 
dohodnuté s uživateli jejich platebních 
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služeb. Uživatelé platebních služeb musí 
mít možnost omezit možnosti, jak mohou 
měnit svůj výdajový limit, s možností 
povolit změnu výdajového limitu 
například pouze ve fyzických prostorách 
svého poskytovatele platebních služeb a s 
možností uplatnit změnu výdajového 
limitu až po uplynutí určité doby.

Or. en

Pozměňovací návrh 353
Ondřej Kovařík

Návrh nařízení
Čl. 51 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Pokud je pro účely udělení povolení 
použit specifický platební prostředek, 
plátce a poskytovatel platebních služeb 
plátce se mohou u platebních transakcí 
provedených tímto platebním prostředkem 
dohodnout na výdajových limitech. 
Poskytovatelé platebních služeb nesmí 
jednostranně zvýšit výdajové limity 
dohodnuté s uživateli jejich platebních 
služeb.

1. Pokud je pro účely udělení povolení 
použit specifický platební prostředek, 
plátce a poskytovatel platebních služeb 
plátce se mohou u platebních transakcí 
provedených tímto platebním prostředkem 
dohodnout na spravedlivých a 
přiměřených výdajových limitech. 
Poskytovatelé platebních služeb nesmí 
jednostranně zvýšit výdajové limity 
dohodnuté s uživateli jejich platebních 
služeb.

Or. en

Pozměňovací návrh 354
Lídia Pereira

Návrh nařízení
Čl. 51 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Pokud je pro účely udělení povolení 
použit specifický platební prostředek, 
plátce a poskytovatel platebních služeb 
plátce se mohou u platebních transakcí 

1. Pokud je pro účely udělení povolení 
použit specifický platební prostředek, 
plátce a poskytovatel platebních služeb 
plátce se mohou u platebních transakcí 
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provedených tímto platebním prostředkem 
dohodnout na výdajových limitech. 
Poskytovatelé platebních služeb nesmí 
jednostranně zvýšit výdajové limity 
dohodnuté s uživateli jejich platebních 
služeb.

provedených tímto platebním prostředkem 
dohodnout na výdajových limitech. 
Poskytovatelé platebních služeb nesmí 
jednostranně změnit výdajové limity 
dohodnuté s uživateli jejich platebních 
služeb.

Or. en

Pozměňovací návrh 355
Claude Gruffat

Návrh nařízení
Čl. 51 – odst. 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

2. Je-li tak dohodnuto v rámcové 
smlouvě, může si poskytovatel platebních 
služeb vyhradit právo zablokovat platební 
prostředek z objektivně opodstatněných 
důvodů souvisejících s bezpečností 
platebního prostředku, podezřením na 
neautorizované nebo podvodné použití 
platebního prostředku nebo, v případě 
platebního prostředku s úvěrovým rámcem, 
se značným zvýšením rizika, že plátce 
možná nebude schopen splnit svůj platební 
závazek.

2. Poskytovatel platebních služeb 
zablokuje platební prostředek v případě 
objektivně opodstatněných rizik 
souvisejících s bezpečností platebního 
prostředku, podezřením na neautorizované 
nebo podvodné použití platebního 
prostředku nebo, v případě platebního 
prostředku s úvěrovým rámcem, se 
značným zvýšením rizika, že plátce možná 
nebude schopen splnit svůj platební 
závazek. Pokud k takovému zablokování 
navzdory důvodnému podezření na 
podvod nedojde, nenese plátce žádné 
finanční důsledky, s výjimkou případů, 
kdy plátce jednal podvodně.

Or. en

Pozměňovací návrh 356
Claude Gruffat

Návrh nařízení
Čl. 51 – odst. 4 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

4a. Důkazní břemeno nese 
poskytovatel platebních služeb, na němž 
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je, aby prokázal, že postupoval v souladu s 
požadavky tohoto článku.

Or. en

Pozměňovací návrh 357
José Manuel García-Margallo y Marfil

Návrh nařízení
Čl. 52 – odst. 1 – písm. b

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

b) oznámí poskytovateli platebních 
služeb nebo subjektu určenému 
poskytovatelem platebních služeb ztrátu, 
odcizení, zneužití nebo neautorizované 
použití platebního prostředku, a to bez 
zbytečného odkladu po zjištění této 
skutečnosti.

b) oznámí poskytovateli platebních 
služeb nebo subjektu určenému 
poskytovatelem platebních služeb ztrátu, 
odcizení, zneužití nebo neautorizované 
použití platebního prostředku, a to bez 
zbytečného odkladu po zjištění této 
skutečnosti nebo svých osobních 
bezpečnostních údajů.

Or. en

Pozměňovací návrh 358
Claude Gruffat

Návrh nařízení
Čl. 53 – odst. 1 – písm. c

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

c) zajistí dostupnost vhodných 
prostředků umožňujících uživateli 
platebních služeb kdykoli učinit oznámení 
podle čl. 52 písm. b) nebo požádat o 
odblokování platebního prostředku podle 
čl. 51 odst. 4;

c) zajistí dostupnost vhodných 
prostředků, včetně bezplatných telefonních 
linek umožňujících dobře kvalifikovanou 
osobní lidskou podporu bez předchozí 
identifikace a v oficiálním jazyce 
hostitelského členského státu, které 
uživateli platebních služeb umožní:
i) učinit oznámení podle čl. 52 písm. b) 
nebo požádat o odblokování platebního 
prostředku podle čl. 51 odst. 4;

ii) podat oznámení o podvodné transakci;
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iii) získat kvalifikované poradenství v 
případě podezření, že se stal obětí 
podvodného útoku.

Or. en

Pozměňovací návrh 359
Marek Belka, Paul Tang, René Repasi

Návrh nařízení
Čl. 53 – odst. 1 – písm. c

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

c) zajistí dostupnost vhodných 
prostředků umožňujících uživateli 
platebních služeb kdykoli učinit oznámení 
podle čl. 52 písm. b) nebo požádat o 
odblokování platebního prostředku podle 
čl. 51 odst. 4;

c) zajistí dostupnost vhodných 
prostředků, včetně bezplatné telefonní 
linky umožňující osobní lidskou podporu 
v jazyce hostitelského členského státu, 
které uživateli platebních služeb umožní:

i) učinit oznámení podle čl. 52 písm. b) 
nebo požádat o odblokování platebního 
prostředku podle čl. 51 odst. 4;

ii) oznámit podvodnou transakci;
iii) obdržet zpětnou vazbu, pokud má 
uživatel platebních služeb podezření na 
podvod;
iv) oznámit problematické záležitosti 
týkající se prováděných plateb, jako jsou 
chyby platebních strojů při platbách.

Or. en

Pozměňovací návrh 360
Claude Gruffat

Návrh nařízení
Čl. 53 – odst. 1 – písm. f a (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

fa) zdrží se užívání nebezpečných 
způsobů komunikace, jako je zasílání 
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odkazů nebo dokumentů e-mailem.

Or. en

Pozměňovací návrh 361
Claude Gruffat

Návrh nařízení
Čl. 53 – odst. 2 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

2a. Pokud poskytovatel platebních 
služeb plátce nesplní povinnosti stanovené 
v tomto článku, plátce nenese žádné 
finanční následky, ledaže by plátce jednal 
podvodně.

Or. en

Pozměňovací návrh 362
Claude Gruffat

Návrh nařízení
Čl. 53 – odst. 2 b (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

2b. Důkazní břemeno nesou 
poskytovatelé platebních služeb, na nichž 
je, aby prokázali, že postupovali v souladu 
s požadavky tohoto článku.

Or. en

Pozměňovací návrh 363
Lídia Pereira

Návrh nařízení
Čl. 54 – odst. 1 – pododstavec 1
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Poskytovatel platebních služeb provede 
nápravu neautorizované nebo nesprávně 
provedené platební transakce nebo 
autorizované platební transakce pouze v 
případě, že uživatel platebních služeb 
poskytovateli platebních služeb v souladu s 
články 57 a 59 bez zbytečného odkladu po 
zjištění a nejpozději do třinácti měsíců ode 
dne odepsání částky z účtu oznámí tuto 
transakci vedoucí ke vzniku nároku, včetně 
nároku podle článku 75.

Poskytovatel platebních služeb provede 
nápravu neautorizované nebo nesprávně 
provedené platební transakce nebo 
autorizované platební transakce pouze v 
případě, že uživatel platebních služeb 
poskytovateli platebních služeb v souladu s 
články 57 a 59 bez zbytečného odkladu po 
zjištění a nejpozději do osmnácti měsíců 
ode dne odepsání částky z účtu oznámí tuto 
transakci vedoucí ke vzniku nároku, včetně 
nároku podle článku 75.

Or. en

Pozměňovací návrh 364
Eugen Jurzyca

Návrh nařízení
Čl. 55 – nadpis

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Důkaz o autorizaci a provedení platebních 
transakcí

Důkaz o ověření a provedení platebních 
transakcí

Or. en

Pozměňovací návrh 365
Bogdan Rzońca

Návrh nařízení
Čl. 55 – odst. 1 – pododstavec 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

V případě, že uživatel platebních služeb 
popírá, že provedenou platební transakci 
autorizoval, nebo tvrdí, že platební 
transakce nebyla provedena správně, 
důkazní břemeno k prokázání toho, že 
platební transakce byla autorizována, 
přesně zaznamenána, zanesena do 

V případě, že uživatel platebních služeb 
popírá, že provedenou platební transakci 
autorizoval, nebo tvrdí, že platební 
transakce nebyla provedena správně, 
důkazní břemeno k prokázání toho, že 
platební transakce následovala po 
požadovaném ověření a byla autorizována, 
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účetnictví a že nebyla ovlivněna 
technickým selháním nebo jiným 
nedostatkem služby poskytnuté 
poskytovatelem platebních služeb, nese 
poskytovatel platebních služeb.

přesně zaznamenána, zanesena do 
účetnictví a že nebyla ovlivněna 
technickým selháním nebo jiným 
nedostatkem služby poskytnuté 
poskytovatelem platebních služeb, nese 
poskytovatel platebních služeb. Dokud 
nejsou shromážděny a řádně posouzeny 
další důkazy, je poskytovatel platebních 
služeb oprávněn považovat transakci za 
autorizovanou a řádně provedenou.

Or. en

Pozměňovací návrh 366
Eugen Jurzyca

Návrh nařízení
Čl. 55 – odst. 1 – pododstavec 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

V případě, že uživatel platebních služeb 
popírá, že provedenou platební transakci 
autorizoval, nebo tvrdí, že platební 
transakce nebyla provedena správně, 
důkazní břemeno k prokázání toho, že 
platební transakce byla autorizována, 
přesně zaznamenána, zanesena do 
účetnictví a že nebyla ovlivněna 
technickým selháním nebo jiným 
nedostatkem služby poskytnuté 
poskytovatelem platebních služeb, nese 
poskytovatel platebních služeb.

V případě, že uživatel platebních služeb 
popírá, že provedenou platební transakci 
autorizoval, nebo tvrdí, že platební 
transakce nebyla provedena správně, 
důkazní břemeno k prokázání toho, že 
platební transakce následovala po 
požadovaném ověření a byla přesně 
zaznamenána, zanesena do účetnictví a že 
nebyla ovlivněna technickým selháním 
nebo jiným nedostatkem služby poskytnuté 
poskytovatelem platebních služeb, nese 
poskytovatel platebních služeb. Dokud 
nejsou shromážděny a řádně posouzeny 
další důkazy, je poskytovatel platebních 
služeb oprávněn považovat transakci za 
autorizovanou a řádně provedenou.

Or. en

Pozměňovací návrh 367
Lídia Pereira

Návrh nařízení
Čl. 55 – odst. 1 – pododstavec 1
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

V případě, že uživatel platebních služeb 
popírá, že provedenou platební transakci 
autorizoval, nebo tvrdí, že platební 
transakce nebyla provedena správně, 
důkazní břemeno k prokázání toho, že 
platební transakce byla autorizována, 
přesně zaznamenána, zanesena do 
účetnictví a že nebyla ovlivněna 
technickým selháním nebo jiným 
nedostatkem služby poskytnuté 
poskytovatelem platebních služeb, nese 
poskytovatel platebních služeb.

V případě, že uživatel platebních služeb 
popírá, že provedenou platební transakci 
autorizoval, nebo tvrdí, že platební 
transakce nebyla provedena správně, 
důkazní břemeno k prokázání toho, že 
platební transakce byla ověřena, přesně 
zaznamenána, zanesena do účetnictví a že 
nebyla ovlivněna technickým selháním 
nebo jiným nedostatkem služby poskytnuté 
poskytovatelem platebních služeb, nese 
poskytovatel platebních služeb.

Or. en

Pozměňovací návrh 368
Eugen Jurzyca

Návrh nařízení
Čl. 55 – odst. 1 – pododstavec 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Pokud je platební transakce iniciována 
prostřednictvím poskytovatele služeb 
iniciování platby, nese tento poskytovatel 
důkazní břemeno k prokázání toho, že 
platební transakce byla v mezích jeho 
působnosti autorizována, přesně 
zaznamenána a nebyla ovlivněna 
technickým selháním ani jinými nedostatky 
spojenými s platební službou, za niž 
odpovídá.

Pokud je platební transakce iniciována 
prostřednictvím poskytovatele služeb 
iniciování platby, nese tento poskytovatel 
důkazní břemeno k prokázání toho, že v 
mezích jeho působnosti platební transakce 
následovala po požadovaném ověření a 
byla ověřena, přesně zaznamenána a 
nebyla ovlivněna technickým selháním ani 
jinými nedostatky spojenými s platební 
službou, za niž odpovídá. Dokud nejsou 
shromážděny a řádně posouzeny další 
důkazy, je poskytovatel platebních služeb 
oprávněn považovat transakci za 
autorizovanou a řádně provedenou.

Or. en

Odůvodnění

Původní znění právní úpravy by znemožnilo objektivně posoudit, zda dal platící klient k 
transakci souhlas. Pokud klient transakci zpochybní, úvěrová instituce nebude moci reklamaci 
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objektivně odmítnout.

Pozměňovací návrh 369
Bogdan Rzońca

Návrh nařízení
Čl. 55 – odst. 1 – pododstavec 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Pokud je platební transakce iniciována 
prostřednictvím poskytovatele služeb 
iniciování platby, nese tento poskytovatel 
důkazní břemeno k prokázání toho, že 
platební transakce byla v mezích jeho 
působnosti autorizována, přesně 
zaznamenána a nebyla ovlivněna 
technickým selháním ani jinými nedostatky 
spojenými s platební službou, za niž 
odpovídá.

Pokud je platební transakce iniciována 
prostřednictvím poskytovatele služeb 
iniciování platby, nese tento poskytovatel 
důkazní břemeno k prokázání toho, že v 
mezích jeho působnosti platební transakce 
následovala po požadovaném ověření a 
byla přesně zaznamenána a nebyla 
ovlivněna technickým selháním ani jinými 
nedostatky spojenými s platební službou, 
za niž odpovídá. Dokud nejsou 
shromážděny a řádně posouzeny další 
důkazy, je platební služba oprávněna 
považovat transakci za autorizovanou a 
řádně provedenou.

Or. en

Pozměňovací návrh 370
Lídia Pereira

Návrh nařízení
Čl. 55 – odst. 1 – pododstavec 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Pokud je platební transakce iniciována 
prostřednictvím poskytovatele služeb 
iniciování platby, nese tento poskytovatel 
důkazní břemeno k prokázání toho, že 
platební transakce byla v mezích jeho 
působnosti autorizována, přesně 
zaznamenána a nebyla ovlivněna 
technickým selháním ani jinými nedostatky 
spojenými s platební službou, za niž 
odpovídá.

Pokud je platební transakce iniciována 
prostřednictvím poskytovatele služeb 
iniciování platby, nese tento poskytovatel 
důkazní břemeno k prokázání toho, že 
platební transakce byla v mezích jeho 
působnosti ověřena, přesně zaznamenána a 
nebyla ovlivněna technickým selháním ani 
jinými nedostatky spojenými s platební 
službou, za niž odpovídá.
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Or. en

Pozměňovací návrh 371
Claude Gruffat

Návrh nařízení
Čl. 55 – odst. 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

2. Pokud uživatel platební služby 
popírá autorizaci provedené platební 
transakce, použití platebního prostředku 
zaznamenané poskytovatelem platebních 
služeb, včetně případně poskytovatele 
služeb iniciování platby, nemusí být samo 
o sobě postačující pro prokázání, zda daná 
platební transakce byla plátcem 
autorizována nebo zda se plátce dopustil 
podvodu nebo zda z důvodu hrubé 
nedbalosti nebo úmyslně nesplnil jednu 
nebo více povinností podle článku 52. 
Poskytovatel platebních služeb nebo 
případně poskytovatel služeb iniciování 
platby předloží podpůrné doklady k 
prokázání podvodu nebo hrubé nedbalosti 
na straně uživatele platebních služeb.

2. Pokud uživatel platební služby 
popírá autorizaci provedené platební 
transakce, použití platebního prostředku 
zaznamenané poskytovatelem platebních 
služeb, včetně případně poskytovatele 
služeb iniciování platby, a použití 
osobních bezpečnostních údajů plátce k 
ověření platby, včetně případného použití 
silného ověření klienta, nemusí být samo o 
sobě postačující pro prokázání, zda daná 
platební transakce byla plátcem 
autorizována nebo zda se plátce dopustil 
podvodu nebo zda z důvodu hrubé 
nedbalosti nebo úmyslně nesplnil jednu 
nebo více povinností podle článku 52. 
Poskytovatel platebních služeb nebo 
případně poskytovatel služeb iniciování 
platby předloží podpůrné doklady k 
prokázání podvodu nebo hrubé nedbalosti 
na straně uživatele platebních služeb.

Or. en

Pozměňovací návrh 372
Eugen Jurzyca

Návrh nařízení
Čl. 55 – odst. 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

2. Pokud uživatel platební služby 
popírá autorizaci provedené platební 
transakce, použití platebního prostředku 
zaznamenané poskytovatelem platebních 

2. Pokud uživatel platební služby 
popírá autorizaci provedené platební 
transakce, použití platebního prostředku 
zaznamenané poskytovatelem platebních 
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služeb, včetně případně poskytovatele 
služeb iniciování platby, nemusí být samo 
o sobě postačující pro prokázání, zda daná 
platební transakce byla plátcem 
autorizována nebo zda se plátce dopustil 
podvodu nebo zda z důvodu hrubé 
nedbalosti nebo úmyslně nesplnil jednu 
nebo více povinností podle článku 52. 
Poskytovatel platebních služeb nebo 
případně poskytovatel služeb iniciování 
platby předloží podpůrné doklady k 
prokázání podvodu nebo hrubé nedbalosti 
na straně uživatele platebních služeb.

služeb, včetně případně poskytovatele 
služeb iniciování platby, nemusí být nutně 
samo o sobě postačující pro prokázání, zda 
daná platební transakce byla plátcem 
ověřena nebo zda se plátce dopustil 
podvodu nebo zda z důvodu hrubé 
nedbalosti nebo úmyslně nesplnil jednu 
nebo více povinností podle článku 52. 
Poskytovatel platebních služeb nebo 
případně poskytovatel služeb iniciování 
platby předloží podpůrné doklady k 
prokázání podvodu nebo hrubé nedbalosti 
na straně uživatele platebních služeb.

Or. en

Odůvodnění

Původní znění by mohlo vést k automatickému uložení odpovědnosti poskytovatelům 
platebních služeb za určité typy platebních transakcí, jako jsou rychlé průchozí transakce.

Pozměňovací návrh 373
Bogdan Rzońca

Návrh nařízení
Čl. 55 – odst. 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

2. Pokud uživatel platební služby 
popírá autorizaci provedené platební 
transakce, použití platebního prostředku 
zaznamenané poskytovatelem platebních 
služeb, včetně případně poskytovatele 
služeb iniciování platby, nemusí být samo 
o sobě postačující pro prokázání, zda daná 
platební transakce byla plátcem 
autorizována nebo zda se plátce dopustil 
podvodu nebo zda z důvodu hrubé 
nedbalosti nebo úmyslně nesplnil jednu 
nebo více povinností podle článku 52. 
Poskytovatel platebních služeb nebo 
případně poskytovatel služeb iniciování 
platby předloží podpůrné doklady k 
prokázání podvodu nebo hrubé nedbalosti 
na straně uživatele platebních služeb.

2. Pokud uživatel platební služby 
popírá autorizaci provedené platební 
transakce, použití platebního prostředku 
zaznamenané poskytovatelem platebních 
služeb, včetně případně poskytovatele 
služeb iniciování platby, nemusí být nutně 
samo o sobě postačující pro prokázání, zda 
daná platební transakce byla plátcem 
autorizována nebo zda se plátce dopustil 
podvodu nebo zda z důvodu hrubé 
nedbalosti nebo úmyslně nesplnil jednu 
nebo více povinností podle článku 52. 
Poskytovatel platebních služeb nebo 
případně poskytovatel služeb iniciování 
platby předloží podpůrné doklady k 
prokázání podvodu nebo hrubé nedbalosti 
na straně uživatele platebních služeb.
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Or. en

Pozměňovací návrh 374
Markus Ferber

Návrh nařízení
Čl. 56 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Aniž je dotčen článek 54, v případě 
neautorizované platební transakce 
poskytovatel platebních služeb plátce vrátí 
plátci částku této transakce, a to okamžitě a 
v každém případě nejpozději do konce 
následujícího pracovního dne poté, co 
neautorizovanou platební transakci zjistil 
nebo mu byla oznámena, s výjimkou 
případů, kdy má důvodné podezření, že 
došlo k podvodu spáchanému plátcem, a 
tyto důvody písemně sdělí příslušnému 
vnitrostátními orgánu.

1. Aniž je dotčen článek 54, v případě 
neautorizované platební transakce 
poskytovatel platebních služeb plátce vrátí 
plátci částku této transakce, a to okamžitě a 
v každém případě nejpozději do konce 
následujícího pracovního dne poté, co 
neautorizovanou platební transakci zjistil 
nebo mu byla oznámena, s výjimkou 
případů, kdy má důvodné podezření, že 
došlo k hrubé nedbalosti nebo podvodu 
spáchanému plátcem, a tyto důvody 
písemně sdělí příslušnému vnitrostátními 
orgánu.

Or. en

Pozměňovací návrh 375
Markus Ferber

Návrh nařízení
Čl. 56 – odst. 2 – návětí

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

2. Pokud měl poskytovatel platebních 
služeb plátce důvodné podezření, že se 
plátce dopustil podvodu, učiní do deseti 
pracovních dnů poté, co transakci zjistil 
nebo o ní byl informován, některý z těchto 
kroků:

2. Pokud měl poskytovatel platebních 
služeb plátce důvodné podezření, že se 
plátce dopustil hrubé nedbalosti nebo 
podvodu, učiní do patnácti pracovních dnů 
poté, co transakci zjistil nebo o ní byl 
informován, některý z těchto kroků:

Or. en
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Pozměňovací návrh 376
Lídia Pereira

Návrh nařízení
Čl. 56 – odst. 2 – návětí

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

2. Pokud měl poskytovatel platebních 
služeb plátce důvodné podezření, že se 
plátce dopustil podvodu, učiní do deseti 
pracovních dnů poté, co transakci zjistil 
nebo o ní byl informován, některý z těchto 
kroků:

2. Pokud měl poskytovatel platebních 
služeb plátce důvodné podezření, že se 
plátce dopustil podvodu, učiní do dvaceti 
pracovních dnů poté, co transakci zjistil 
nebo o ní byl informován, některý z těchto 
kroků:

Or. en

Pozměňovací návrh 377
Markus Ferber

Návrh nařízení
Čl. 56 – odst. 2 – písm. a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

a) vrátí plátci částku neautorizované 
platební transakce, pokud po dalším šetření 
dospěl k závěru, že ze strany plátce 
nedošlo k podvodu;

a) vrátí plátci částku neautorizované 
platební transakce, pokud po dalším šetření 
dospěl k závěru, že ze strany plátce 
nedošlo k hrubé nedbalosti nebo podvodu;

Or. en

Pozměňovací návrh 378
Claude Gruffat

Návrh nařízení
Čl. 56 – odst. 2 – písm. b

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

b) odůvodní odmítnutí náhrady a 
uvede orgány, na které se může plátce 
obrátit v souladu s články 90, 91, 93, 94 a 
95, pokud nesouhlasí s uvedenými důvody.

b) poskytne příslušnému 
vnitrostátnímu orgánu důkazy a písemné 
odůvodnění, toho, že plátce jednal 
podvodně a poskytne plátci podložené 
odůvodnění odmítnutí náhrady a uvede 
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orgány, na které se může plátce obrátit v 
souladu s články 90, 91, 93, 94 a 95, pokud 
nesouhlasí s uvedenými důvody.

Or. en

Pozměňovací návrh 379
Claude Gruffat

Návrh nařízení
Čl. 56 – odst. 2 – pododstavec 1 (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Důkazní břemeno je na poskytovatelích 
platebních služeb, na nichž je, aby 
prokázali, že plátce jednal podvodně.

Or. en

Pozměňovací návrh 380
Claude Gruffat

Návrh nařízení
Čl. 56 – odst. 6 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

6a. Započtení pohledávek plátce 
vyplývajících z tohoto článku není 
přípustné.

Or. en

Pozměňovací návrh 381
Claude Gruffat

Návrh nařízení
Čl. 57 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Plátce nenese žádné finanční ztráty 1. Plátce nenese žádné finanční ztráty 
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v souvislosti s autorizovanými úhradami, 
pokud poskytovatel platebních služeb 
plátce v rozporu s čl. 50 odst. 1 neoznámil 
plátci zjištěný nesoulad mezi jedinečným 
identifikátorem a jménem příjemce, které 
plátce uvedl.

v souvislosti s autorizovanými úhradami, 
pokud poskytovatel platebních služeb 
plátce v rozporu s čl. 50 odst. 1 neoznámil 
plátci zjištěný nesoulad mezi jedinečným 
identifikátorem a jménem příjemce, které 
plátce uvedl. Poskytovatel platebních 
služeb plátce vrátí plátci částku 
odpovídající finanční ztrátě, a to okamžitě 
a v každém případě nejpozději do konce 
následujícího pracovního dne poté, co 
finanční ztrátu zjistil nebo mu byla 
oznámena, s výjimkou případů, kdy má 
důvodné podezření, že nedošlo k porušení 
čl. 50 odst. 1, a tyto důvody písemně sdělí 
příslušnému vnitrostátními orgánu.

Or. en

Pozměňovací návrh 382
Markus Ferber

Návrh nařízení
Čl. 57 – odst. 2 – návětí

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

2. Do deseti pracovních dnů poté, co 
úhradovou transakci provedenou za 
okolností uvedených v odstavci 1 zjistil 
nebo mu byla oznámena, učiní 
poskytovatel platebních služeb některý z 
těchto kroků:

2. Do patnácti pracovních dnů poté, 
co úhradovou transakci provedenou za 
okolností uvedených v odstavci 1 zjistil 
nebo mu byla oznámena, učiní 
poskytovatel platebních služeb některý z 
těchto kroků:

Or. en

Pozměňovací návrh 383
Lídia Pereira

Návrh nařízení
Čl. 57 – odst. 2 – návětí

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

2. Do deseti pracovních dnů poté, co 
úhradovou transakci provedenou za 

2. Do dvaceti pracovních dnů poté, co 
úhradovou transakci provedenou za 
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okolností uvedených v odstavci 1 zjistil 
nebo mu byla oznámena, učiní 
poskytovatel platebních služeb některý z 
těchto kroků:

okolností uvedených v odstavci 1 zjistil 
nebo mu byla oznámena, učiní 
poskytovatel platebních služeb některý z 
těchto kroků:

Or. en

Pozměňovací návrh 384
Claude Gruffat

Návrh nařízení
Čl. 57 – odst. 2 – písm. b

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

b) odůvodní odmítnutí náhrady a 
uvede orgány, na které se může plátce 
obrátit v souladu s články 90, 91, 93, 94 a 
95, pokud nesouhlasí s uvedenými důvody.

b) poskytne příslušnému 
vnitrostátnímu orgánu důkazy, že nedošlo 
k porušení čl. 50 odst. 1, a poskytne 
podložené odůvodnění odmítnutí náhrady 
a uvede orgány, na které se může plátce 
obrátit v souladu s články 90, 91, 93, 94 a 
95, pokud nesouhlasí s uvedenými důvody.

Or. en

Pozměňovací návrh 385
Claude Gruffat

Návrh nařízení
Čl. 57 – odst. 5

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

5. Odstavce 1 až 4 se nepoužijí, pokud 
se plátce dopustil podvodného jednání 
nebo pokud se plátce v souladu s čl. 50 
odst. 4 rozhodl službu ověření nevyužít.

5. Odstavce 1 až 4 se nepoužijí, pokud 
se plátce dopustil podvodného jednání.

Or. en

Pozměňovací návrh 386
Markus Ferber
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Návrh nařízení
Čl. 57 – odst. 5

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

5. Odstavce 1 až 4 se nepoužijí, pokud 
se plátce dopustil podvodného jednání 
nebo pokud se plátce v souladu s čl. 50 
odst. 4 rozhodl službu ověření nevyužít.

5. Odstavce 1 až 4 se nepoužijí, pokud 
se plátce dopustil podvodného jednání 
nebo hrubé nedbalosti nebo pokud se 
plátce v souladu s čl. 50 odst. 4 rozhodl 
službu ověření nevyužít.

Or. en

Pozměňovací návrh 387
Claude Gruffat

Návrh nařízení
Čl. 57 – odst. 5 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

5a. Důkazní břemeno je na 
poskytovatelích platebních služeb, na 
nichž je, aby prokázali, že plátce jednal 
podvodně.

Or. en

Pozměňovací návrh 388
Lídia Pereira

Návrh nařízení
Článek 58

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Článek 58 vypouští se
Odpovědnost poskytovatelů technických 

služeb a provozovatelů platebních 
schémat za nezajištění podpory používání 

silného ověření klienta
Poskytovatelé technických služeb a 
provozovatelé platebních schémat, kteří 
poskytují služby buď příjemci, nebo 
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poskytovateli platebních služeb příjemce 
nebo plátce, odpovídají za jakoukoli 
finanční škodu způsobenou příjemci, 
poskytovateli platebních služeb příjemce 
nebo poskytovateli platebních služeb 
plátce z důvodu, že v rámci svého 
smluvního vztahu neposkytli služby, které 
jsou nezbytné k tomu, aby bylo možné 
použít silné ověření klienta.

Or. en

Pozměňovací návrh 389
Eugen Jurzyca

Návrh nařízení
Čl. 58 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Poskytovatelé technických služeb a 
provozovatelé platebních schémat, kteří 
poskytují služby buď příjemci, nebo 
poskytovateli platebních služeb příjemce 
nebo plátce, odpovídají za jakoukoli 
finanční škodu způsobenou příjemci, 
poskytovateli platebních služeb příjemce 
nebo poskytovateli platebních služeb plátce 
z důvodu, že v rámci svého smluvního 
vztahu neposkytli služby, které jsou 
nezbytné k tomu, aby bylo možné použít 
silné ověření klienta.

Poskytovatelé technických služeb a 
provozovatelé platebních schémat, kteří 
poskytují služby související se silným 
ověřením klienta podle dohody o externím 
zajištění služeb s poskytovatelem 
platebních služeb příjemce nebo plátce, 
odpovídají přiměřeně a do výše 
nepřesahující částku dotčené transakce za 
přímou finanční škodu způsobenou 
příjemci, poskytovateli platebních služeb 
příjemce nebo poskytovateli platebních 
služeb plátce z důvodu, že v rámci svého 
smluvního vztahu neposkytli služby, které 
jsou nezbytné k tomu, aby bylo možné 
provést silné ověření klienta.

Or. en

Odůvodnění

Původní návrh by mohl odradit poskytovatele technických služeb, zejména malé poskytovatele 
silného ověření klienta, od nabízení svých služeb z důvodu možné neomezené odpovědnosti.

Pozměňovací návrh 390
Claude Gruffat
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Návrh nařízení
Čl. 58 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Poskytovatelé technických služeb a 
provozovatelé platebních schémat, kteří 
poskytují služby buď příjemci, nebo 
poskytovateli platebních služeb příjemce 
nebo plátce, odpovídají za jakoukoli 
finanční škodu způsobenou příjemci, 
poskytovateli platebních služeb příjemce 
nebo poskytovateli platebních služeb plátce 
z důvodu, že v rámci svého smluvního 
vztahu neposkytli služby, které jsou 
nezbytné k tomu, aby bylo možné použít 
silné ověření klienta.

Poskytovatelé technických služeb, 
poskytovatelé elektronické peněženky a 
provozovatelé platebních schémat, kteří 
poskytují služby buď příjemci, nebo 
poskytovateli platebních služeb příjemce 
nebo plátce, odpovídají za jakoukoli 
finanční škodu způsobenou příjemci, 
poskytovateli platebních služeb příjemce 
nebo poskytovateli platebních služeb plátce 
z důvodu, že v rámci svého smluvního 
vztahu neposkytli služby, které jsou 
nezbytné k tomu, aby bylo možné použít 
silné ověření klienta.

Or. en

Pozměňovací návrh 391
Gunnar Beck

Návrh nařízení
Čl. 58 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Poskytovatelé technických služeb a 
provozovatelé platebních schémat, kteří 
poskytují služby buď příjemci, nebo 
poskytovateli platebních služeb příjemce 
nebo plátce, odpovídají za jakoukoli 
finanční škodu způsobenou příjemci, 
poskytovateli platebních služeb příjemce 
nebo poskytovateli platebních služeb plátce 
z důvodu, že v rámci svého smluvního 
vztahu neposkytli služby, které jsou 
nezbytné k tomu, aby bylo možné použít 
silné ověření klienta.

Provozovatelé platebních schémat, kteří 
poskytují služby buď příjemci, nebo 
poskytovateli platebních služeb příjemce 
nebo plátce, odpovídají za jakoukoli 
finanční škodu způsobenou příjemci, 
poskytovateli platebních služeb příjemce 
nebo poskytovateli platebních služeb plátce 
z důvodu, že v rámci svého smluvního 
vztahu neposkytli služby, které jsou 
nezbytné k tomu, aby bylo možné použít 
silné ověření klienta.

Or. en
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Pozměňovací návrh 392
Lídia Pereira

Návrh nařízení
Čl. 59 – nadpis

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Odpovědnost poskytovatele platebních 
služeb za podvody na základě vydávání se 
za jinou osobu

Podvody na základě vydávání se za jinou 
osobu

Or. en

Pozměňovací návrh 393
Frances Fitzgerald

Návrh nařízení
Čl. 59 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Jestliže byl uživatel platebních 
služeb, který je spotřebitelem, 
zmanipulován třetí osobou, která se 
vydávala za zaměstnance poskytovatele 
platebních služeb tohoto spotřebitele, 
přičemž neoprávněně použila jméno nebo 
e-mailovou adresu nebo telefonní číslo 
tohoto poskytovatele platebních služeb, a 
tato manipulace vedla k následným 
podvodným autorizovaným platebním 
transakcím, vrátí poskytovatel platebních 
služeb spotřebiteli celou částku podvodné 
autorizované platební transakce za 
podmínky, že spotřebitel bez zbytečného 
odkladu oznámil podvod policii a 
informoval svého poskytovatele platebních 
služeb.

1. Jestliže byl uživatel platebních 
služeb, který je spotřebitelem, 
zmanipulován třetí osobou, která se 
vydávala za zaměstnance poskytovatele 
platebních služeb tohoto spotřebitele, 
přičemž neoprávněně použila jméno nebo 
e-mailovou adresu nebo telefonní číslo 
tohoto poskytovatele platebních služeb, a 
tato manipulace vedla k následným 
podvodným autorizovaným platebním 
transakcím, má spotřebitel nárok žádat i 
vrácení celé částky podvodné autorizované 
platební transakce za podmínky, že 
spotřebitel bez zbytečného odkladu 
předložil přiměřenou dokumentaci, jíž 
doloží, že došlo k podvodu na základě 
vydávání se za jinou osobu, oznámil 
podvod policii a informoval svého 
poskytovatele platebních služeb.

Poskytovatelé platebních služeb a 
poskytovatelé služeb elektronických 
komunikací zajistí, aby byla zavedena 
veškerá nezbytná technická opatření, 
včetně zejména zabezpečení komunikace 
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mezi poskytovateli platebních služeb a 
uživateli platebních služeb, s cílem 
zabránit podvodům v oblasti jejich 
působnosti. Tato technická opatření jsou 
poskytována bezplatně.
V případě poskytovatelů elektronických 
komunikací tato technická opatření 
zahrnují:
a) potvrzování pravosti volání a zpráv 
směrovaných prostřednictvím 
telekomunikačních sítí a zabránění 
používání telefonních čísel, která jsou v 
rozporu s podmínkami přidělení, 
oprávnění nebo poskytnutí daného 
telefonního čísla;
b) zabránění používání elektronické pošty 
k získávání podvodných plateb;
c) zabránění vytváření internetových 
stránek, které usnadňují získávání 
podvodných plateb, a zajištění toho, aby 
internetové vyhledávače nezobrazovaly 
takové stránky v seznamu výsledků 
vyhledávání;
d) ukládání důkazů o opatřeních v oblasti 
informačních technologií a ověřování 
totožnosti, zejména v případě výměny sim 
karet, za účelem odůvodnění jejich 
hloubkové kontroly.
Pokud poskytovatelé služeb elektronické 
komunikace nesplní výše uvedená 
technická opatření, nesou finanční 
odpovědnost za částku, kterou 
poskytovatel platebních služeb vrátil 
uživateli platebních služeb.

Or. en

Pozměňovací návrh 394
Ondřej Kovařík

Návrh nařízení
Čl. 59 – odst. 1
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Jestliže byl uživatel platebních 
služeb, který je spotřebitelem, 
zmanipulován třetí osobou, která se 
vydávala za zaměstnance poskytovatele 
platebních služeb tohoto spotřebitele, 
přičemž neoprávněně použila jméno nebo 
e-mailovou adresu nebo telefonní číslo 
tohoto poskytovatele platebních služeb, a 
tato manipulace vedla k následným 
podvodným autorizovaným platebním 
transakcím, vrátí poskytovatel platebních 
služeb spotřebiteli celou částku podvodné 
autorizované platební transakce za 
podmínky, že spotřebitel bez zbytečného 
odkladu oznámil podvod policii a 
informoval svého poskytovatele platebních 
služeb.

1. Jestliže byl uživatel platebních 
služeb, který je spotřebitelem, 
zmanipulován třetí osobou, která se 
vydávala za zaměstnance poskytovatele 
platebních služeb tohoto spotřebitele nebo 
za jiný relevantní veřejný nebo soukromý 
subjekt, přičemž neoprávněně použila 
jméno nebo e-mailovou adresu nebo 
telefonní číslo tohoto subjektu, a tato 
manipulace vedla k následným podvodným 
autorizovaným platebním transakcím, vrátí 
poskytovatel platebních služeb, 
poskytovatel služeb elektronických 
komunikací nebo případně online 
platforma spotřebiteli celou částku 
podvodné autorizované platební transakce 
za podmínky, že spotřebitel bez 
zbytečného odkladu oznámil podvod 
policii a informoval svého poskytovatele 
platebních služeb.

Or. en

Pozměňovací návrh 395
José Manuel García-Margallo y Marfil

Návrh nařízení
Čl. 59 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Jestliže byl uživatel platebních 
služeb, který je spotřebitelem, 
zmanipulován třetí osobou, která se 
vydávala za zaměstnance poskytovatele 
platebních služeb tohoto spotřebitele, 
přičemž neoprávněně použila jméno nebo 
e-mailovou adresu nebo telefonní číslo 
tohoto poskytovatele platebních služeb, a 
tato manipulace vedla k následným 
podvodným autorizovaným platebním 
transakcím, vrátí poskytovatel platebních 
služeb spotřebiteli celou částku podvodné 
autorizované platební transakce za 

1. Jestliže byl uživatel platebních 
služeb, který je spotřebitelem, 
zmanipulován třetí osobou, která se 
vydávala za zaměstnance poskytovatele 
platebních služeb tohoto spotřebitele, 
přičemž neoprávněně použila jméno nebo 
e-mailovou adresu nebo telefonní číslo 
tohoto poskytovatele platebních služeb, a 
tato manipulace vedla k následným 
podvodným autorizovaným platebním 
transakcím, vrátí poskytovatel platebních 
služeb spotřebiteli celou částku podvodné 
autorizované platební transakce za 
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podmínky, že spotřebitel bez zbytečného 
odkladu oznámil podvod policii a 
informoval svého poskytovatele platebních 
služeb.

podmínky, že spotřebitel bez zbytečného 
odkladu předložil přiměřenou 
dokumentaci, jíž doloží, že došlo k 
podvodu na základě vydávání se za jinou 
osobu, oznámil podvod policii a 
informoval svého poskytovatele platebních 
služeb.

Or. en

Pozměňovací návrh 396
Eugen Jurzyca

Návrh nařízení
Čl. 59 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Jestliže byl uživatel platebních 
služeb, který je spotřebitelem, 
zmanipulován třetí osobou, která se 
vydávala za zaměstnance poskytovatele 
platebních služeb tohoto spotřebitele, 
přičemž neoprávněně použila jméno nebo 
e-mailovou adresu nebo telefonní číslo 
tohoto poskytovatele platebních služeb, a 
tato manipulace vedla k následným 
podvodným autorizovaným platebním 
transakcím, vrátí poskytovatel platebních 
služeb spotřebiteli celou částku podvodné 
autorizované platební transakce za 
podmínky, že spotřebitel bez zbytečného 
odkladu oznámil podvod policii a 
informoval svého poskytovatele platebních 
služeb.

1. Jestliže byl uživatel platebních 
služeb, který je spotřebitelem, 
zmanipulován třetí osobou, která se 
vydávala za zaměstnance poskytovatele 
platebních služeb tohoto spotřebitele, 
přičemž neoprávněně použila jméno a e-
mailovou adresu nebo jméno a telefonní 
číslo tohoto poskytovatele platebních 
služeb, a tato manipulace vedla k 
následným podvodným autorizovaným 
platebním transakcím, vrátí poskytovatel 
platebních služeb spotřebiteli celou částku 
podvodné autorizované platební transakce 
za podmínky, že spotřebitel bez 
zbytečného odkladu předložil přiměřenou 
dokumentaci, jíž doloží, že došlo k 
podvodu na základě vydávání se za jinou 
osobu, oznámil podvod policii a 
informoval svého poskytovatele platebních 
služeb.

Or. en

Pozměňovací návrh 397
Lídia Pereira
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Návrh nařízení
Čl. 59 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Jestliže byl uživatel platebních 
služeb, který je spotřebitelem, 
zmanipulován třetí osobou, která se 
vydávala za zaměstnance poskytovatele 
platebních služeb tohoto spotřebitele, 
přičemž neoprávněně použila jméno nebo 
e-mailovou adresu nebo telefonní číslo 
tohoto poskytovatele platebních služeb, a 
tato manipulace vedla k následným 
podvodným autorizovaným platebním 
transakcím, vrátí poskytovatel platebních 
služeb spotřebiteli celou částku podvodné 
autorizované platební transakce za 
podmínky, že spotřebitel bez zbytečného 
odkladu oznámil podvod policii a 
informoval svého poskytovatele platebních 
služeb.

1. Jestliže byl uživatel platebních 
služeb, který je spotřebitelem, 
zmanipulován třetí osobou, která se 
vydávala za zaměstnance poskytovatele 
platebních služeb tohoto spotřebitele, 
přičemž neoprávněně použila jméno nebo 
e-mailovou adresu nebo telefonní číslo 
tohoto poskytovatele platebních služeb, a 
tato manipulace vedla k následným 
podvodným autorizovaným platebním 
transakcím, přijme poskytovatel platebních 
služeb urychleně veškerá nezbytná 
opatření, aby předešel následkům 
podvodu nebo je zmírnil. Tato opatření 
mohou zahrnovat vrácení peněz za 
podmínky, že spotřebitel bez zbytečného 
odkladu oznámil podvod policii a 
informoval svého poskytovatele platebních 
služeb.

Or. en

Pozměňovací návrh 398
Bogdan Rzońca

Návrh nařízení
Čl. 59 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Jestliže byl uživatel platebních 
služeb, který je spotřebitelem, 
zmanipulován třetí osobou, která se 
vydávala za zaměstnance poskytovatele 
platebních služeb tohoto spotřebitele, 
přičemž neoprávněně použila jméno nebo 
e-mailovou adresu nebo telefonní číslo 
tohoto poskytovatele platebních služeb, a 
tato manipulace vedla k následným 
podvodným autorizovaným platebním 
transakcím, vrátí poskytovatel platebních 
služeb spotřebiteli celou částku podvodné 

1. Jestliže byl uživatel platebních 
služeb, který je spotřebitelem, 
zmanipulován třetí osobou, která se 
vydávala za zaměstnance poskytovatele 
platebních služeb tohoto spotřebitele, 
přičemž neoprávněně použila jméno a e-
mailovou adresu nebo jméno a telefonní 
číslo tohoto poskytovatele platebních 
služeb, a tato manipulace vedla k 
následným podvodným autorizovaným 
platebním transakcím, vrátí poskytovatel 
platebních služeb spotřebiteli celou částku 
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autorizované platební transakce za 
podmínky, že spotřebitel bez zbytečného 
odkladu oznámil podvod policii a 
informoval svého poskytovatele platebních 
služeb.

podvodné autorizované platební transakce 
za podmínky, že spotřebitel bez 
zbytečného odkladu oznámil podvod 
policii a informoval svého poskytovatele 
platebních služeb.

Or. en

Pozměňovací návrh 399
Billy Kelleher

Návrh nařízení
Čl. 59 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Jestliže byl uživatel platebních 
služeb, který je spotřebitelem, 
zmanipulován třetí osobou, která se 
vydávala za zaměstnance poskytovatele 
platebních služeb tohoto spotřebitele, 
přičemž neoprávněně použila jméno nebo 
e-mailovou adresu nebo telefonní číslo 
tohoto poskytovatele platebních služeb, a 
tato manipulace vedla k následným 
podvodným autorizovaným platebním 
transakcím, vrátí poskytovatel platebních 
služeb spotřebiteli celou částku podvodné 
autorizované platební transakce za 
podmínky, že spotřebitel bez zbytečného 
odkladu oznámil podvod policii a 
informoval svého poskytovatele platebních 
služeb.

1. Jestliže byl uživatel platebních 
služeb, který je spotřebitelem, 
zmanipulován třetí osobou, která se 
vydávala za zaměstnance poskytovatele 
platebních služeb tohoto spotřebitele, 
přičemž neoprávněně použila jméno nebo 
e-mailovou adresu nebo telefonní číslo 
tohoto poskytovatele platebních služeb, a 
tato manipulace vedla k následným 
podvodným autorizovaným platebním 
transakcím, má spotřebitel nárok žádat o 
navrácení celé částky podvodné 
autorizované platební transakce za 
podmínky, že spotřebitel bez zbytečného 
odkladu oznámil podvod policii a 
informoval svého poskytovatele platebních 
služeb.

Or. en

Pozměňovací návrh 400
Claude Gruffat

Návrh nařízení
Čl. 59 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Jestliže byl uživatel platebních 1. Jestliže byl uživatel platebních 
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služeb, který je spotřebitelem, 
zmanipulován třetí osobou, která se 
vydávala za zaměstnance poskytovatele 
platebních služeb tohoto spotřebitele, 
přičemž neoprávněně použila jméno nebo 
e-mailovou adresu nebo telefonní číslo 
tohoto poskytovatele platebních služeb, a 
tato manipulace vedla k následným 
podvodným autorizovaným platebním 
transakcím, vrátí poskytovatel platebních 
služeb spotřebiteli celou částku podvodné 
autorizované platební transakce za 
podmínky, že spotřebitel bez zbytečného 
odkladu oznámil podvod policii a 
informoval svého poskytovatele platebních 
služeb.

služeb, který je spotřebitelem, 
zmanipulován třetí osobou a tato 
manipulace vedla k následným podvodným 
platebním transakcím, vrátí poskytovatel 
platebních služeb spotřebiteli celou částku 
podvodné platební transakce za podmínky, 
že spotřebitel a informoval svého 
poskytovatele platebních služeb. Po 
obdržení oznámení poskytovatelé 
platebních služeb informují spotřebitele, 
zda je pro další vyřízení nároku 
spotřebitele nutné nahlásit případ 
podvodu policii.

Or. en

Pozměňovací návrh 401
José Gusmão, Chris MacManus
za skupinu The Left

Návrh nařízení
Čl. 59 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Jestliže byl uživatel platebních 
služeb, který je spotřebitelem, 
zmanipulován třetí osobou, která se 
vydávala za zaměstnance poskytovatele 
platebních služeb tohoto spotřebitele, 
přičemž neoprávněně použila jméno nebo 
e-mailovou adresu nebo telefonní číslo 
tohoto poskytovatele platebních služeb, a 
tato manipulace vedla k následným 
podvodným autorizovaným platebním 
transakcím, vrátí poskytovatel platebních 
služeb spotřebiteli celou částku podvodné 
autorizované platební transakce za 
podmínky, že spotřebitel bez zbytečného 
odkladu oznámil podvod policii a 
informoval svého poskytovatele platebních 
služeb.

1. Jestliže byl uživatel platebních 
služeb, který je spotřebitelem, 
zmanipulován třetí osobou a tato 
manipulace vedla k následným podvodným 
autorizovaným platebním transakcím, vrátí 
poskytovatel platebních služeb spotřebiteli 
celou částku podvodné autorizované 
platební transakce za podmínky, že 
spotřebitel informoval svého poskytovatele 
platebních služeb. Po obdržení oznámení 
poskytovatelé platebních služeb informují 
spotřebitele, zda je pro další vyřízení jejich 
nároku nutné nahlásit případ podvodu 
policii.
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Or. en

Odůvodnění

Currently, consumers bear 68% of the losses according to EBA data: consumers are not 
reimbursed when they supposedly authorised the payment or when they acted with “gross 
negligence”. Consumers should have a right to refund for all social engineering fraud cases 
similarly to the recently adopted rules in the UK. While fraud reporting to the police is an 
important step, it should not become a necessary pre-condition to access reimbursement if it 
has not been done immediately. Fraud victims are under immense psychological pressure and 
PSPs should not be able to allowed to refuse reimbursement if fraud has not be immediately 
notified to the police. Conversely, limiting the possibility for reimbursement to bank 
impersonation fraud will leave out a a wide range of payment fraud cases where consumers 
will also be held liable in the future

Pozměňovací návrh 402
Lídia Pereira

Návrh nařízení
Čl. 59 – odst. 1 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1a. Všichni poskytovatelé zapojení do 
řetězce podvodu musí urychleně jednat a 
zajistit, aby byla zavedena vhodná 
organizační a technická opatření k 
zajištění bezpečnosti uživatelů plateb při 
provádění transakcí. Poskytovatelé 
platebních služeb, poskytovatelé služeb 
elektronických komunikací a 
poskytovatelé služeb digitálních platforem 
musí mít zavedeny techniky předcházení 
podvodům a jejich zmírňování, aby mohli 
bojovat proti podvodům ve všech jejich 
konfiguracích, včetně podvodů při 
neautorizovaných i autorizovaných 
platbách přes odkaz.

Or. en

Pozměňovací návrh 403
José Gusmão, Chris MacManus
za skupinu The Left
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Návrh nařízení
Čl. 59 – odst. 2 – návětí

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

2. Do deseti pracovních dnů poté, co 
podvodnou autorizovanou platební 
transakci zjistil nebo mu byla oznámena, 
učiní poskytovatel platebních služeb 
některý z těchto kroků:

2. Poskytovatel platebních služeb 
plátce částku transakce plátci vrátí, a to 
okamžitě a v každém případě nejpozději 
do konce následujícího pracovního dne 
poté, co manipulaci transakce zjistil nebo 
mu byla oznámena, s výjimkou případů, 
kdy má důvodné podezření, že došlo k 
podvodu nebo se spotřebitel dopustil 
hrubé nedbalosti, a tyto důvody písemně 
sdělí příslušnému vnitrostátními orgánu.
Pokud měl poskytovatel platebních služeb 
plátce důvodné podezření, že došlo k 
podvodu nebo se se spotřebitel dopustil 
hrubé nedbalosti, učiní poskytovatel 
platebních služeb do deseti pracovních dnů 
poté, co podvodnou autorizovanou platební 
transakci zjistil nebo mu byla oznámena, 
některý z těchto kroků:

Or. en

Odůvodnění

Currently consumers are often provided with vague justifications why they have been refused 
a refund without further specifications. Where a refund is refused due to fraudulent behaviour 
or gross negligence of the consumer, this should be done based on solid evidence. For other 
cases, where the consumer is not at the origin of the fraud, consumers should be reimbursed 
immediately, and PSPs should then have the possibility in a second step to claim back the 
funds via dispute resolution mechanisms or legal proceedings. To ensure solid enforcement, 
the relevant national authority should not only be informed about the initial refusal but 
should be able to follow the whole process in order to step in where required.

Pozměňovací návrh 404
Claude Gruffat

Návrh nařízení
Čl. 59 – odst. 2 – návětí

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

2. Do deseti pracovních dnů poté, co 
podvodnou autorizovanou platební 

2. Poskytovatel platebních služeb 
plátce částku transakce plátci vrátí, a to 
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transakci zjistil nebo mu byla oznámena, 
učiní poskytovatel platebních služeb 
některý z těchto kroků:

okamžitě a v každém případě nejpozději 
do konce následujícího pracovního dne 
poté, co manipulaci transakce zjistil nebo 
mu byla oznámena, s výjimkou případů, 
kdy má důvodné podezření, že došlo k 
podvodu nebo se spotřebitel dopustil 
hrubé nedbalosti, a tyto důvody písemně 
sdělí příslušnému vnitrostátními orgánu. 
Pokud měl poskytovatel platebních služeb 
plátce důvodné podezření, že došlo k 
podvodu nebo se se spotřebitel dopustil 
hrubé nedbalosti, učiní poskytovatel 
platebních služeb do deseti pracovních dnů 
poté, co podvodnou autorizovanou platební 
transakci zjistil nebo mu byla oznámena, 
některý z těchto kroků:

Or. en

Pozměňovací návrh 405
Bogdan Rzońca

Návrh nařízení
Čl. 59 – odst. 2 – návětí

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

2. Do deseti pracovních dnů poté, co 
podvodnou autorizovanou platební 
transakci zjistil nebo mu byla oznámena, 
učiní poskytovatel platebních služeb 
některý z těchto kroků:

2. Do deseti pracovních dnů poté, co 
mu byla podvodná autorizovaná platební 
transakce oznámena a za předpokladu, že 
spotřebitel oznámil podvod policii, jak 
stanoví odstavec 1, učiní poskytovatel 
platebních služeb některý z těchto kroků:

Or. en

Pozměňovací návrh 406
Billy Kelleher

Návrh nařízení
Čl. 59 – odst. 2 – návětí

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

2. Do deseti pracovních dnů poté, co 2. Do deseti pracovních dnů poté, co 
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podvodnou autorizovanou platební 
transakci zjistil nebo mu byla oznámena, 
učiní poskytovatel platebních služeb 
některý z těchto kroků:

podvodnou autorizovanou platební 
transakci zjistil nebo mu byla oznámena 
spotřebitelem nebo předložena policejní 
zprávou, učiní poskytovatel platebních 
služeb některý z těchto kroků:

Or. en

Pozměňovací návrh 407
Eugen Jurzyca

Návrh nařízení
Čl. 59 – odst. 2 – návětí

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

2. Do deseti pracovních dnů poté, co 
podvodnou autorizovanou platební 
transakci zjistil nebo mu byla oznámena, 
učiní poskytovatel platebních služeb 
některý z těchto kroků:

2. Do deseti pracovních dnů poté, co 
mu byla podvodná autorizovaná platební 
transakce oznámena a obdržel podrobnou 
policejní zprávu, učiní poskytovatel 
platebních služeb některý z těchto kroků:

Or. en

Pozměňovací návrh 408
Lídia Pereira

Návrh nařízení
Čl. 59 – odst. 2 – návětí

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

2. Do deseti pracovních dnů poté, co 
podvodnou autorizovanou platební 
transakci zjistil nebo mu byla oznámena, 
učiní poskytovatel platebních služeb 
některý z těchto kroků:

2. Do deseti pracovních dnů poté, co 
co mu byla podvodná autorizovaná 
platební transakce oznámena, učiní 
poskytovatel platebních služeb některý z 
těchto kroků:

Or. en

Pozměňovací návrh 409
José Manuel García-Margallo y Marfil



AM\1291918CS.docx 39/118 PE757.126v01-00

CS

Návrh nařízení
Čl. 59 – odst. 2 – písm. b

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

b) pokud má poskytovatel platebních 
služeb důvodné podezření, že došlo k 
podvodu nebo hrubé nedbalosti ze strany 
spotřebitele, odůvodní odmítnutí vrácení 
peněz a oznámí spotřebiteli orgány, na 
které se může spotřebitel obrátit v souladu 
s články 90, 91, 93, 94 a 95, pokud 
nesouhlasí s uvedenými důvody.

b) pokud má poskytovatel platebních 
služeb důvodné podezření, že došlo k 
podvodu nebo hrubé nedbalosti ze strany 
spotřebitele, nebo pokud může 
poskytovatel platebních služeb prokázat, 
že spotřebitel nedodržel povinnosti 
stanovené rámcovou smlouvou nebo 
nekomunikoval způsobem rámcovou 
smlouvou stanoveným, odůvodní 
odmítnutí vrácení peněz a oznámí 
spotřebiteli orgány, na které se může 
spotřebitel obrátit v souladu s články 90, 
91, 93, 94 a 95, pokud nesouhlasí s 
uvedenými důvody.

Or. en

Pozměňovací návrh 410
Claude Gruffat

Návrh nařízení
Čl. 59 – odst. 2 – písm. b

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

b) pokud má poskytovatel platebních 
služeb důvodné podezření, že došlo k 
podvodu nebo hrubé nedbalosti ze strany 
spotřebitele, odůvodní odmítnutí vrácení 
peněz a oznámí spotřebiteli orgány, na 
které se může spotřebitel obrátit v souladu 
s články 90, 91, 93, 94 a 95, pokud 
nesouhlasí s uvedenými důvody.

b) pokud má poskytovatel platebních 
služeb důvodné podezření, že došlo k 
podvodu nebo hrubé nedbalosti ze strany 
spotřebitele, poskytne příslušnému 
vnitrostátnímu orgánu důkaz, že 
spotřebitel jednal podvodně nebo se 
dopustil hrubé nedbalosti a poskytne 
plátci podložené odůvodnění odmítnutí 
vrácení peněz a oznámí spotřebiteli orgány, 
na které se může spotřebitel obrátit v 
souladu s články 90, 91, 93, 94 a 95, pokud 
nesouhlasí s uvedenými důvody.

Or. en
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Pozměňovací návrh 411
José Gusmão, Chris MacManus

Návrh nařízení
Čl. 59 – odst. 2 – písm. b

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

b) pokud má poskytovatel platebních 
služeb důvodné podezření, že došlo k 
podvodu nebo hrubé nedbalosti ze strany 
spotřebitele, odůvodní odmítnutí vrácení 
peněz a oznámí spotřebiteli orgány, na 
které se může spotřebitel obrátit v souladu 
s články 90, 91, 93, 94 a 95, pokud 
nesouhlasí s uvedenými důvody.

b) pokud má poskytovatel platebních 
služeb důvodné podezření, že došlo k 
podvodu nebo hrubé nedbalosti ze strany 
spotřebitele, poskytne příslušnému 
vnitrostátnímu orgánu důkaz, že 
spotřebitel jednal podvodně nebo se 
dopustil hrubé nedbalosti a poskytne 
plátci podložené odůvodnění odmítnutí 
vrácení peněz a oznámí spotřebiteli orgány, 
na které se může spotřebitel obrátit v 
souladu s články 90, 91, 93, 94 a 95, pokud 
nesouhlasí s uvedenými důvody.

Or. en

Odůvodnění

Currently consumers are often provided with vague justifications why they have been refused 
a refund without further specifications. Where a refund is refused due to fraudulent behaviour 
or gross negligence of the consumer, this should be done based on solid evidence. For other 
cases, where the consumer is not at the origin of the fraud, consumers should be reimbursed 
immediately, and PSPs should then have the possibility in a second step to claim back the 
funds via dispute resolution mechanisms or legal proceedings. To ensure solid enforcement, 
the relevant national authority should not only be informed about the initial refusal but 
should be able to follow the whole process in order to step in where required.

Pozměňovací návrh 412
Caroline Nagtegaal, Esther de Lange

Návrh nařízení
Čl. 59 – odst. 3

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

3. Odstavec 1 se nepoužije, pokud 
spotřebitel jednal podvodně nebo z hrubé 
nedbalosti.

3. Odstavec 1 se nepoužije, pokud 
spotřebitel jednal podvodně nebo z hrubé 
nedbalosti nebo odmítl vyhovět šetření 
poskytovatele platebních služeb a 
poskytnout relevantní informace o tom, 
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jak k podvodu na základě vydávání se za 
jinou osobu došlo.

Or. en

Pozměňovací návrh 413
Eugen Jurzyca

Návrh nařízení
Čl. 59 – odst. 3

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

3. Odstavec 1 se nepoužije, pokud 
spotřebitel jednal podvodně nebo z hrubé 
nedbalosti.

3. Odstavec 1 se nepoužije, pokud 
spotřebitel jednal podvodně nebo z hrubé 
nedbalosti nebo odmítl vyhovět šetření 
poskytovatele platebních služeb a 
poskytnout relevantní informace o tom, 
jak k podvodu na základě vydávání se za 
jinou osobu došlo.

Or. en

Pozměňovací návrh 414
Eugen Jurzyca

Návrh nařízení
Čl. 59 – odst. 3 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

3a. Odpovědnost poskytovatele 
platebních služeb uvedenou v odstavci 1 
může být zmírněna následujícím:
a) podvody prostřednictvím netradičních 
kanálů, které se liší od obvyklých postupů 
poskytovatele platebních služeb;
b) vzdělávacím úsilím s cílem zvýšit 
povědomí spotřebitelů o konkrétních 
podvodech;
c) online nástroji pro ověřování 
komunikace se spotřebiteli.
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Or. en

Pozměňovací návrh 415
Eugen Jurzyca

Návrh nařízení
Čl. 59 – odst. 4

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

4. Důkazní břemeno k prokázání toho, 
že spotřebitel jednal podvodně nebo z 
hrubé nedbalosti, nese poskytovatel 
platebních služeb spotřebitele.

4. Důkazní břemeno k prokázání toho, 
že spotřebitel jednal podvodně nebo z 
hrubé nedbalosti, nese poskytovatel 
platebních služeb spotřebitele. Do 12 
měsíců od vstupu tohoto nařízení v 
platnost vydá orgán EBA pokyny, v nichž 
upřesní pojem hrubé nedbalosti.

Or. en

Pozměňovací návrh 416
Ondřej Kovařík

Návrh nařízení
Čl. 59 – odst. 4

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

4. Důkazní břemeno k prokázání toho, 
že spotřebitel jednal podvodně nebo z 
hrubé nedbalosti, nese poskytovatel 
platebních služeb spotřebitele.

4. Důkazní břemeno k prokázání toho, 
že spotřebitel jednal podvodně nebo z 
hrubé nedbalosti, nese poskytovatel 
platebních služeb spotřebitele, poskytovatel 
služeb elektronických komunikací nebo 
online platforma, které spotřebitel použil.

Or. en

Pozměňovací návrh 417
Lídia Pereira

Návrh nařízení
Čl. 59 – odst. 4 a (nový)
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

4a. Do [12 měsíců od vstupu tohoto 
nařízení v platnost] vydá orgán EBA 
technické pokyny v souladu s článkem 16 
nařízení (EU) č. 1093/2010 týkající se 
pojmu hrubé nedbalosti v kontextu tohoto 
nařízení a při současném dodržení 
vnitrostátních právních rámců v této 
oblasti.

Or. en

Pozměňovací návrh 418
Claude Gruffat

Návrh nařízení
Čl. 59 – odst. 5

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

5. Pokud je poskytovatel platebních 
služeb informuje, že došlo k podvodu 
druhu uvedeného v odstavci 1, 
poskytovatelé služeb elektronických 
komunikací úzce spolupracují s 
poskytovateli platebních služeb a 
urychleně jednají, aby zajistili zavedení 
vhodných organizačních a technických 
opatření na ochranu bezpečnosti a 
důvěrnosti sdělení v souladu se směrnicí 
2002/58/ES, včetně identifikace volající 
linky a adresy elektronické pošty.

5. Pokud je poskytovatel platebních 
služeb informuje, že došlo k podvodu 
druhu uvedeného v odstavci 1, 
poskytovatelé služeb elektronických 
komunikací úzce spolupracují s 
poskytovateli platebních služeb a 
urychleně jednají, aby zajistili zavedení 
vhodných organizačních a technických 
opatření na ochranu bezpečnosti a 
důvěrnosti sdělení v souladu se směrnicí 
2002/58/ES, včetně identifikace volající 
linky a adresy elektronické pošty. Pokud je 
poskytovatel platebních služeb 
informován o výskytu podvodu uvedeného 
v odstavci 1, spolupracují online 
platformy a online vyhledávače ve smyslu 
nařízení 2022/2065/EU [akt o digitálních 
službách] úzce s poskytovateli platebních 
služeb a urychleně odstraňují podvodný 
obsah ze svých internetových stránek.

Or. en
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Pozměňovací návrh 419
Eugen Jurzyca

Návrh nařízení
Čl. 59 – odst. 5

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

5. Pokud je poskytovatel platebních 
služeb informuje, že došlo k podvodu 
druhu uvedeného v odstavci 1, 
poskytovatelé služeb elektronických 
komunikací úzce spolupracují s 
poskytovateli platebních služeb a 
urychleně jednají, aby zajistili zavedení 
vhodných organizačních a technických 
opatření na ochranu bezpečnosti a 
důvěrnosti sdělení v souladu se směrnicí 
2002/58/ES, včetně identifikace volající 
linky a adresy elektronické pošty.

5. Pokud je poskytovatel platebních 
služeb informuje, že došlo k podvodu 
druhu uvedeného v odstavci 1, 
poskytovatelé služeb elektronických 
komunikací úzce spolupracují s 
poskytovateli platebních služeb a 
urychleně jednají, aby zajistili zavedení 
vhodných organizačních a technických 
opatření na ochranu bezpečnosti a 
důvěrnosti sdělení v souladu se směrnicí 
2002/58/ES, včetně identifikace volající 
linky a adresy elektronické pošty. 
Poskytovatelé služeb elektronických 
komunikací nenesou odpovědnost za 
platební podvody spáchané třetími 
stranami.

Or. en

Pozměňovací návrh 420
Ondřej Kovařík

Návrh nařízení
Čl. 59 – odst. 5

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

5. Pokud je poskytovatel platebních 
služeb informuje, že došlo k podvodu 
druhu uvedeného v odstavci 1, 
poskytovatelé služeb elektronických 
komunikací úzce spolupracují s 
poskytovateli platebních služeb a 
urychleně jednají, aby zajistili zavedení 
vhodných organizačních a technických 
opatření na ochranu bezpečnosti a 
důvěrnosti sdělení v souladu se směrnicí 
2002/58/ES, včetně identifikace volající 

5. Pokud je poskytovatel platebních 
služeb informuje, že došlo k podvodu 
druhu uvedeného v odstavci 1, 
poskytovatelé služeb elektronických 
komunikací a online platformy úzce 
spolupracují s poskytovateli platebních 
služeb a urychleně jednají, aby zajistili 
zavedení vhodných organizačních a 
technických opatření na ochranu 
bezpečnosti a důvěrnosti sdělení v souladu 
se směrnicí 2002/58/ES, včetně 
identifikace volající linky a adresy 
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linky a adresy elektronické pošty. elektronické pošty.

Or. en

Pozměňovací návrh 421
José Manuel García-Margallo y Marfil

Návrh nařízení
Čl. 59 – odst. 5

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

5. Pokud je poskytovatel platebních 
služeb informuje, že došlo k podvodu 
druhu uvedeného v odstavci 1, 
poskytovatelé služeb elektronických 
komunikací úzce spolupracují s 
poskytovateli platebních služeb a 
urychleně jednají, aby zajistili zavedení 
vhodných organizačních a technických 
opatření na ochranu bezpečnosti a 
důvěrnosti sdělení v souladu se směrnicí 
2002/58/ES, včetně identifikace volající 
linky a adresy elektronické pošty.

5. Pokud je poskytovatel platebních 
služeb informuje, že došlo k jakémukoli 
druhu podvodu, poskytovatelé služeb 
elektronických komunikací okamžitě úzce 
spolupracují s poskytovateli platebních 
služeb a urychleně jednají, aby zajistili 
zavedení vhodných organizačních a 
technických opatření na ochranu 
bezpečnosti a důvěrnosti sdělení v souladu 
se směrnicí 2002/58/ES, včetně 
identifikace volající linky a adresy 
elektronické pošty.

Or. en

Pozměňovací návrh 422
José Gusmão, Chris MacManus
za skupinu The Left

Návrh nařízení
Čl. 59 – odst. 5 – pododstavec 1 (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Pokud je poskytovatel platebních služeb 
informován o výskytu podvodu uvedeného 
v odstavci 1, spolupracují online 
platformy a online vyhledávače ve smyslu 
nařízení 2022/2065/EU [akt o digitálních 
službách] úzce s poskytovateli platebních 
služeb a urychleně odstraňují podvodný 
obsah ze svých internetových stránek.
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Or. en

Odůvodnění

Platformy sociálních médií a vyhledávače, aniž jsou dotčeny jejich povinnosti podle aktu o 
digitálních službách a směrnice o nekalých obchodních praktikách, by měly být povinny 
spolupracovat s poskytovateli platebních služeb při odstraňování obsahu, u něhož byl zjištěn 
původ podvodu (např. reklama na falešné obchody, výsledky vyhledávače uvádějící falešné 
internetové stránky internetového bankovnictví).

Pozměňovací návrh 423
Frances Fitzgerald

Návrh nařízení
Čl. 59 – odst. 5 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

5a. V případě, že se objeví nové formy 
podvodů na internetu, poskytovatelé 
služeb elektronických komunikací 
zavedou osvětová opatření k ochraně proti 
podvodům na internetu, a to včetně 
upozornění pro klienty prostřednictvím 
všech vhodných prostředků a sdělovacích 
prostředků, přičemž zohlední potřeby 
svých nejzranitelnějších skupin 
zákazníků.
Poskytovatelé služeb elektronických 
komunikací jasně sdělí svým klientům, jak 
rozpoznat pokusy o podvod, a upozorní je 
na doporučené kroky a ochranná 
opatření, která musí přijmout, aby se 
nestali obětí podvodného jednání. 
Poskytovatelé služeb elektronických 
komunikací informují své klienty o tom, 
kde mohou oznámit podvodné jednání a 
rychle získat informace týkající se 
podvodů.

Or. en

Pozměňovací návrh 424
Claude Gruffat
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Návrh nařízení
Čl. 59 – odst. 5 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

5a. Pokud je poskytovatel platebních 
služeb odpovědný uživateli platebních 
služeb podle odstavce 1 v důsledku 
jednání nebo opomenutí obchodníka, je 
dodavatel oprávněn uplatnit prostředky 
nápravy vůči odpovědnému obchodníkovi. 
Vůči jakému obchodníkovi může 
poskytovatel platebních služeb uplatnit 
prostředky nápravy a příslušné úkony a 
podmínky uplatnění těchto prostředků 
nápravy stanoví vnitrostátní právní 
předpisy.

Or. en

Pozměňovací návrh 425
José Gusmão, Chris MacManus
za skupinu The Left

Návrh nařízení
Čl. 59 – odst. 5 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

5a. Pokud je poskytovatel platebních 
služeb odpovědný uživateli platebních 
služeb podle odstavce 1 tohoto článku v 
důsledku jednání nebo opomenutí 
obchodníka, je dodavatel oprávněn 
uplatnit prostředky nápravy vůči 
odpovědnému obchodníkovi. Vůči jakému 
obchodníkovi může poskytovatel 
platebních služeb uplatnit prostředky 
nápravy a příslušné úkony a podmínky 
uplatnění stanoví vnitrostátní právní 
předpisy.

Or. en

Odůvodnění

To ensure a high level of consumer protection, the PSP to which the consumer has the direct 
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contractual relationship, should be liable towards the consumer but payment service 
providers should have the possibility to hold liable other actors who have caused through an 
act or omission for example by a digital platform issuing a sponsored advertising for a 
fakeshop, a data leak caused by a trader resulting in a credible manipulation of the 
consumer. Such liability chains have been already established in other EU legislation such as 
Article 20 of Directive 2019/770/EU on certain aspects concerning contracts for the supply of 
digital content and digital services.

Pozměňovací návrh 426
Billy Kelleher, Gilles Boyer

Návrh nařízení
Článek 59 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Článek 59a
Povinnosti a odpovědnost poskytovatele 

služeb elektronických komunikací za 
podvody na základě vydávání se za jinou 

osobu
Poskytovatelé služeb elektronických 
komunikací a poskytovatelé platebních 
služeb zajistí, aby v rámci jejich 
působnosti byla zavedena veškerá 
nezbytná technická opatření, včetně 
konkrétního zabezpečení komunikace 
mezi poskytovateli platebních služeb a 
uživateli platebních služeb, která zabrání 
podvodům. Tato technická opatření 
zahrnují minimálně:
a) potvrzování pravosti všech volání a 
zpráv směrovaných prostřednictvím 
telekomunikačních sítí a zabránění 
používání konkrétního telefonního čísla, 
které je v rozporu s podmínkami přidělení, 
oprávnění nebo poskytnutí daného 
telefonního čísla;
b) zabránění používání elektronické pošty 
k podvodným účelům;
c) zabránění vytváření webových stránek, 
které jsou používány k podvodným 
účelům, a zabránění tomu, aby se takové 
stránky zobrazovaly v seznamu výsledků 
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vyhledávání internetových vyhledávačů; a
d) ukládání důkazů o všech opatřeních v 
oblasti informačních technologií a 
ověřování totožnosti, zejména v případě 
výměny sim karet, za účelem odůvodnění 
jejich hloubkové kontroly.
Tato technická opatření jsou poskytována 
bezplatně.
Odchylně od čl. 59 odst. 1, v případě, že 
poskytovatelé služeb elektronické 
komunikace nedodrží technická opatření 
uvedená v odstavci 1 tohoto článku, nesou 
vůči poskytovateli platebních služeb plátce 
finanční odpovědnost za částku, kterou 
poskytovatel platebních služeb vrátil 
uživateli platebních služeb.
Poskytovatelé služeb elektronických 
komunikací přijmou opatření na pomoc 
uživatelům při identifikaci podvodného 
jednání a jeho přecházení, včetně 
informování uživatelů o tom:
a) jak rozpoznat pokusy o podvod;
b) jaké jsou nezbytné kroky a ochranná 
opatření, která musí přijmout, aby se 
nestali obětí podvodného jednání, které na 
ně bude cílit; a
c) kde mohou oznámit podvodné jednání a 
rychle získat informace týkající se 
podvodů.

Or. en

Pozměňovací návrh 427
Claude Gruffat

Návrh nařízení
Čl. 60 – odst. 1 – pododstavec 2 – písm. a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

a) ztrátu, odcizení nebo zneužití 
platebního prostředku plátce nemohl zjistit 
před provedením platby, a to s výjimkou 
případů, kdy podvodně jednal on sám; 

a) ztrátu, odcizení nebo zneužití 
platebního prostředku nebo 
bezpečnostních údajů plátce nemohl zjistit 
před provedením platby, a to s výjimkou 
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nebo případů, kdy podvodně jednal on sám; 
nebo

Or. en

Pozměňovací návrh 428
Claude Gruffat

Návrh nařízení
Čl. 60 – odst. 1 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1a. Pokud má poskytovatel platebních 
služeb plátce důvodné podezření, že došlo 
k podvodu nebo se se spotřebitel dopustil 
hrubé nedbalosti, učiní poskytovatel 
platebních služeb do deseti pracovních 
dnů poté, co podvodnou autorizovanou 
platební transakci zjistil nebo mu byla 
oznámena, některý z těchto kroků:
a) vrátí spotřebiteli částku podvodné 
autorizované platební transakce;
b) pokud má poskytovatel platebních 
služeb i nadále důvodné podezření, že 
došlo k podvodu nebo hrubé nedbalosti ze 
strany spotřebitele, poskytne příslušnému 
vnitrostátnímu orgánu důkaz, že 
spotřebitel jednal podvodně nebo se 
dopustil hrubé nedbalosti a poskytne 
plátci podložené odůvodnění odmítnutí 
vrácení peněz a oznámí spotřebiteli 
orgány, na které se může spotřebitel 
obrátit v souladu s články 90, 91, 93, 94 a 
95, pokud nesouhlasí s uvedenými 
důvody.

Or. en

Pozměňovací návrh 429
Claude Gruffat

Návrh nařízení
Čl. 60 – odst. 4 a (nový)
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

4a. Do [Úřad pro publikace: vložte 
datum = 12 měsíců ode dne vstupu tohoto 
nařízení v platnost] vydá orgán EBA 
obecné pokyny, jak má být pro účely 
tohoto nařízení vykládán pojem hrubá 
nedbalost.

Or. en

Pozměňovací návrh 430
Lídia Pereira

Návrh nařízení
Čl. 61 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Je-li platební transakce iniciována 
příjemcem nebo jeho prostřednictvím v 
souvislosti s karetní platební transakcí a 
její přesná budoucí částka není v 
okamžiku, kdy plátce autorizuje provedení 
platební transakce, známa, může 
poskytovatel platebních služeb plátce 
peněžní prostředky na jeho platebním účtu 
zablokovat pouze v případě, že plátce 
udělil povolení týkající se přesné výše 
peněžních prostředků, jež mají být 
zablokovány.

1. Je-li platební transakce iniciována 
příjemcem nebo jeho prostřednictvím v 
souvislosti s karetní platební transakcí, 
transakcí mezi účty nebo úhradovou 
transakcí a její přesná budoucí částka není 
v okamžiku, kdy plátce autorizuje 
provedení platební transakce, známa, může 
poskytovatel platebních služeb plátce 
peněžní prostředky na jeho platebním účtu 
zablokovat pouze v případě, že plátce 
udělil povolení týkající se přesné výše 
peněžních prostředků, jež mají být 
zablokovány.

Or. en

Pozměňovací návrh 431
Frances Fitzgerald

Návrh nařízení
Čl. 62 – odst. 1 – pododstavec 4

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Aniž je dotčen odstavec 3 tohoto článku, Aniž je dotčen odstavec 3 tohoto článku, 
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má plátce kromě práva uvedeného v 
prvním pododstavci tohoto odstavce u 
autorizovaných platebních transakcí, 
které byly iniciovány příjemcem, včetně 
inkas podle článku 1 nařízení (EU) č. 
260/2012, bezpodmínečné právo na vrácení 
peněžních prostředků ve lhůtách 
stanovených v článku 63 tohoto nařízení.

má plátce kromě práva uvedeného v 
prvním pododstavci tohoto odstavce u 
inkas podle článku 1 nařízení (EU) č. 
260/2012, bezpodmínečné právo na vrácení 
peněžních prostředků ve lhůtách 
stanovených v článku 63 tohoto nařízení.

Or. en

Pozměňovací návrh 432
Eugen Jurzyca

Návrh nařízení
Čl. 62 – odst. 1 – pododstavec 4

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Aniž je dotčen odstavec 3 tohoto článku, 
má plátce kromě práva uvedeného v 
prvním pododstavci tohoto odstavce u 
autorizovaných platebních transakcí, 
které byly iniciovány příjemcem, včetně 
inkas podle článku 1 nařízení (EU) č. 
260/2012, bezpodmínečné právo na vrácení 
peněžních prostředků ve lhůtách 
stanovených v článku 63 tohoto nařízení.

Aniž je dotčen odstavec 3 tohoto článku, 
má plátce kromě práva uvedeného v 
prvním pododstavci tohoto odstavce u 
inkas podle článku 1 nařízení (EU) č. 
260/2012, bezpodmínečné právo na vrácení 
peněžních prostředků ve lhůtách 
stanovených v článku 63 tohoto nařízení. 
Na transakce iniciované obchodníkem se 
toto bezpodmínečné právo nevztahuje.

Or. en

Pozměňovací návrh 433
Lídia Pereira

Návrh nařízení
Čl. 63 – odst. 2 – pododstavec 1 – návětí

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Do deseti pracovních dnů od obdržení 
žádosti o vrácení peněžních prostředků 
poskytovatel platebních služeb provede 
některý z těchto kroků:

Do dvaceti pracovních dnů od obdržení 
žádosti o vrácení peněžních prostředků 
poskytovatel platebních služeb provede 
některý z těchto kroků:

Or. en
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Pozměňovací návrh 434
José Manuel García-Margallo y Marfil

Návrh nařízení
Čl. 65 – odst. 1 – pododstavec 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Poskytovatel platebních služeb toto 
oznámení zašle nebo zpřístupní 
dohodnutým způsobem při nejbližší možné 
příležitosti a v každém případě ve lhůtách 
podle článku 69.

Poskytovatel platebních služeb toto 
oznámení zašle nebo zpřístupní 
dohodnutým způsobem při nejbližší možné 
příležitosti a v každém případě ve lhůtách 
podle článku 69. Pokud poskytovatel 
platebních služeb odmítne provést platbu 
na základě objektivních důvodů pro 
podezření na podvodnou platební 
transakci podle čl. 83 odst. 1, zohlední v 
oznámení informace, které uživatel 
platebních služeb potřebuje k vyřešení 
podezřelé transakce.

Or. en

Pozměňovací návrh 435
Frances Fitzgerald

Návrh nařízení
Čl. 65 – odst. 1 – pododstavec 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Poskytovatel platebních služeb toto 
oznámení zašle nebo zpřístupní 
dohodnutým způsobem při nejbližší možné 
příležitosti a v každém případě ve lhůtách 
podle článku 69.

Poskytovatel platebních služeb toto 
oznámení zašle nebo zpřístupní 
dohodnutým způsobem při nejbližší možné 
příležitosti a v každém případě ve lhůtách 
podle článku 69. Pokud poskytovatel 
platebních služeb odmítne provést platbu 
na základě důvodného podezření na 
podvodnou platební transakci podle čl. 83 
odst. 1, zohlední v oznámení informace, 
které uživatel platebních služeb potřebuje 
k vyřešení podezřelé transakce.

Or. en
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Pozměňovací návrh 436
Frances Fitzgerald

Návrh nařízení
Čl. 65 – odst. 1 – pododstavec 3

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Rámcová smlouva může obsahovat 
podmínku, že poskytovatel platebních 
služeb si za toto odmítnutí může účtovat 
přiměřený poplatek, je-li toto odmítnutí 
objektivně opodstatněno.

Rámcová smlouva může obsahovat 
podmínku, že poskytovatel platebních 
služeb si za toto odmítnutí může účtovat 
přiměřený poplatek, je-li toto odmítnutí 
objektivně opodstatněno, ale nikoli v 
případě odmítnutí kvůli podezření na 
podvodnou transakci.

Or. en

Pozměňovací návrh 437
José Manuel García-Margallo y Marfil

Návrh nařízení
Čl. 65 – odst. 1 – pododstavec 3

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Rámcová smlouva může obsahovat 
podmínku, že poskytovatel platebních 
služeb si za toto odmítnutí může účtovat 
přiměřený poplatek, je-li toto odmítnutí 
objektivně opodstatněno.

Rámcová smlouva může obsahovat 
podmínku, že poskytovatel platebních 
služeb si za toto odmítnutí může účtovat 
přiměřený poplatek, je-li toto odmítnutí 
objektivně opodstatněno, ale nikoli v 
případě odmítnutí kvůli podezření na 
podvodnou transakci.

Or. en

Pozměňovací návrh 438
Markus Ferber

Návrh nařízení
Čl. 65 – odst. 2 a (nový)
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

2a. Aniž je dotčen odstavec 1, pokud 
mechanismy sledování transakcí podle čl. 
83 odst. 1 poskytují důvod k podezření na 
podvodnou platební transakci, může 
poskytovatel platebních služeb, který vede 
účet plátce, odmítnout provedení platební 
transakce.

Or. en

Pozměňovací návrh 439
Lídia Pereira

Návrh nařízení
Čl. 68 – odst. 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

2. Tento oddíl se vztahuje i na 
platební transakce neuvedené v odstavci 1, 
pokud se uživatel platebních služeb a 
poskytovatel platebních služeb 
nedohodnou jinak, s výjimkou článku 73, 
který není dispozitivní povahy. Pokud se 
však uživatel platebních služeb a 
poskytovatel platebních služeb dohodnou 
na delší lhůtě, než jaká je stanovena v 
článku 69, nesmí tato lhůta pro platební 
transakce v Unii překročit čtyři pracovní 
dny od okamžiku přijetí podle článku 64.

2. Tento oddíl se vztahuje i na 
platební transakce neuvedené v odstavci 1, 
pokud se uživatel platebních služeb a 
poskytovatel platebních služeb 
nedohodnou jinak, s výjimkou článku 73, 
který není dispozitivní povahy. Pokud se 
však uživatel platebních služeb a 
poskytovatel platebních služeb dohodnou 
na delší lhůtě, než jaká je stanovena v 
článku 69, nesmí tato lhůta pro platební 
transakce v Unii překročit pět pracovních 
dní od okamžiku přijetí podle článku 64.

Or. en

Pozměňovací návrh 440
Markus Ferber

Návrh nařízení
Čl. 69 – odst. 2 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

2a. Pokud mechanismy sledování 
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transakcí podle čl. 83 odst. 1 poskytují 
důvod k podezření na podvodnou platební 
transakci, může poskytovatel platebních 
služeb příjemce odmítnout okamžité 
poskytnutí peněžních prostředků na 
platební účet příjemce. Poskytovatel 
platebních služeb příjemce podle potřeby a 
bez zbytečného odkladu požádá o 
objasnění platební transakce, u níž 
existuje podezření na podvod, a v 
závislosti na výsledku buď zpřístupní 
peněžní prostředky, nebo je vrátí 
poskytovateli platebních služeb, který vede 
účet plátce.

Or. en

Pozměňovací návrh 441
Markus Ferber

Návrh nařízení
Čl. 69 – odst. 3

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

3. Poskytovatel platebních služeb 
příjemce předá platební příkaz zadaný 
příjemcem nebo jeho prostřednictvím 
poskytovateli platebních služeb plátce ve 
lhůtách dohodnutých mezi příjemcem a 
poskytovatelem platebních služeb tak, aby 
bylo možno zúčtovat inkaso v dohodnutý 
den splatnosti.

3. Poskytovatel platebních služeb 
příjemce předá platební příkaz zadaný 
příjemcem nebo jeho prostřednictvím 
poskytovateli platebních služeb plátce ve 
lhůtách dohodnutých mezi příjemcem a 
poskytovatelem platebních služeb tak, aby 
bylo možno zúčtovat inkaso v dohodnutý 
den splatnosti. Odstavec [2a nový] se 
použije odpovídajícím způsobem.

Or. en

Pozměňovací návrh 442
Lídia Pereira

Návrh nařízení
Čl. 72 – odst. 1
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

V případě vnitrostátních platebních 
transakcí mohou členské státy stanovit 
kratší maximální lhůty pro provedení než 
lhůty stanovené v tomto oddílu.

V případě vnitrostátních platebních 
transakcí mohou členské státy stanovit 
kratší maximální lhůty pro provedení než 
lhůty stanovené v tomto oddílu. 
Rozhodnutí přijatá podle tohoto článku 
musí být sdělena Komisi.

Or. en

Pozměňovací návrh 443
Lídia Pereira

Návrh nařízení
Čl. 74 – odst. 4

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

4. Je-li tak dohodnuto v rámcové 
smlouvě, může si poskytovatel platebních 
služeb za zpětné získání peněžních 
prostředků účtovat poplatek.

4. Je-li tak dohodnuto v rámcové 
smlouvě, může si poskytovatel platebních 
služeb za zpětné získání peněžních 
prostředků účtovat poplatek. Poplatek 
musí být přiměřený a úměrný 
vynaloženým nákladům.

Or. en

Pozměňovací návrh 444
Marek Belka, Paul Tang, René Repasi

Návrh nařízení
Čl. 80 – odst. 1 – návětí

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Platební systémy a poskytovatelé 
platebních služeb mohou zpracovávat 
zvláštní kategorie osobních údajů uvedené 
v čl. 9 odst. 1 nařízení (EU) 2016/679 a v 
čl. 10 odst. 1 nařízení (EU) 2018/1725 v 
rozsahu nezbytném pro poskytování 
platebních služeb a pro plnění povinností 
podle tohoto nařízení, a to ve veřejném 

Platební systémy a poskytovatelé 
platebních služeb mohou zpracovávat 
zvláštní kategorie osobních údajů uvedené 
v čl. 9 odst. 1 nařízení (EU) 2016/679 a v 
čl. 10 odst. 1 nařízení (EU) 2018/1725, 
pokud je to nezbytné pro prevenci, 
vyšetřování a odhalování platebních 
podvodů, s výhradou vhodných záruk pro 
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zájmu řádného fungování vnitřního trhu 
platebních služeb, s výhradou vhodných 
záruk pro základní práva a svobody 
fyzických osob, zahrnujících:

základní práva a svobody fyzických osob, 
na základě toho, že taková prevence, 
vyšetřování a odhalování je podstatným 
veřejným zájmem, jak je uvedeno v čl. 9 
odst. 2 písm. g) nařízení (EU) 2016/679, a 
na základě čl. 6 odst. 1 písm. c) a d) 
nařízení (EU) 2016/679. Aniž je dotčeno 
výše uvedené, poskytovatelé platebních 
služeb mají přístup k osobním údajům 
nezbytným k poskytování platebních 
služeb a tyto údaje uchovávají a 
zpracovávají pouze se souhlasem uživatele 
platebních služeb. Platební systémy a 
poskytovatelé platebních služeb mohou 
zpracovávat zvláštní kategorie osobních 
údajů uvedené v čl. 9 odst. 1 nařízení (EU) 
2016/679 a v čl. 10 odst. 1 nařízení (EU) 
2018/1725 v rozsahu nezbytném pro 
poskytování platebních služeb a pro plnění 
povinností podle tohoto nařízení, a to ve 
veřejném zájmu řádného fungování 
vnitřního trhu platebních služeb, s 
výhradou vhodných záruk pro základní 
práva a svobody fyzických osob, 
zahrnujících:

Or. en

Pozměňovací návrh 445
Ondřej Kovařík

Návrh nařízení
Čl. 80 – odst. 1 – návětí

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Platební systémy a poskytovatelé 
platebních služeb mohou zpracovávat 
zvláštní kategorie osobních údajů uvedené 
v čl. 9 odst. 1 nařízení (EU) 2016/679 a v 
čl. 10 odst. 1 nařízení (EU) 2018/1725 v 
rozsahu nezbytném pro poskytování 
platebních služeb a pro plnění povinností 
podle tohoto nařízení, a to ve veřejném 
zájmu řádného fungování vnitřního trhu 
platebních služeb, s výhradou vhodných 
záruk pro základní práva a svobody 

Platební systémy, poskytovatelé platebních 
služeb a poskytovatelé technických služeb 
mohou zpracovávat zvláštní kategorie 
osobních údajů uvedené v čl. 9 odst. 1 
nařízení (EU) 2016/679 a v čl. 10 odst. 1 
nařízení (EU) 2018/1725 v rozsahu 
nezbytném pro poskytování platebních 
služeb nebo za účelem zajištění 
optimálního výkonu silného ověření 
klienta založeného na inherenci nebo pro 
plnění povinností podle tohoto nařízení, a 
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fyzických osob, zahrnujících: to ve veřejném zájmu řádného fungování 
vnitřního trhu platebních služeb, s 
výhradou vhodných záruk pro základní 
práva a svobody fyzických osob, 
zahrnujících:

Or. en

Pozměňovací návrh 446
Claude Gruffat

Návrh nařízení
Čl. 80 – odst. 1 – návětí

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Platební systémy a poskytovatelé 
platebních služeb mohou zpracovávat 
zvláštní kategorie osobních údajů uvedené 
v čl. 9 odst. 1 nařízení (EU) 2016/679 a v 
čl. 10 odst. 1 nařízení (EU) 2018/1725 v 
rozsahu nezbytném pro poskytování 
platebních služeb a pro plnění povinností 
podle tohoto nařízení, a to ve veřejném 
zájmu řádného fungování vnitřního trhu 
platebních služeb, s výhradou vhodných 
záruk pro základní práva a svobody 
fyzických osob, zahrnujících:

Platební systémy a poskytovatelé 
platebních služeb mohou zpracovávat 
zvláštní kategorie osobních údajů uvedené 
v čl. 9 odst. 1 nařízení (EU) 2016/679 a v 
čl. 10 odst. 1 nařízení (EU) 2018/1725, 
pokud je to nezbytné pro zachování 
prevence, vyšetřování a odhalování 
platebních podvodů. Poskytování 
informací jednotlivcům o zpracování 
osobních údajů a zpracování těchto 
osobních údajů a o jakémkoli jiném 
zpracování osobních údajů pro účely této 
směrnice se provádí v souladu s nařízením 
(EU) 2016/679.

Or. en

Pozměňovací návrh 447
Claude Gruffat

Návrh nařízení
Čl. 80 – odst. 1 – písm. a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

a) technická opatření k zajištění 
souladu se zásadami účelového omezení, 
minimalizace údajů a omezení uložení ve 
smyslu nařízení (EU) 2016/679, včetně 

vypouští se



PE757.126v01-00 60/118 AM\1291918CS.docx

CS

technických omezení opakovaného použití 
údajů a použití nejmodernějších 
bezpečnostních opatření a opatření na 
ochranu soukromí, včetně 
pseudonymizace nebo šifrování;

Or. en

Pozměňovací návrh 448
Claude Gruffat

Návrh nařízení
Čl. 80 – odst. 1 – písm. b

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

b) organizační opatření, včetně 
odborné přípravy v oblasti zpracování 
zvláštních kategorií údajů, omezení 
přístupu ke zvláštním kategoriím údajů a 
evidence tohoto přístupu.

vypouští se

Or. en

Pozměňovací návrh 449
Claude Gruffat

Návrh nařízení
Čl. 80 – odst. 1 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Poskytovatelé platebních služeb mají 
přístup k osobním údajům nezbytným k 
poskytování platebních služeb a tyto údaje 
zpracovávají a uchovávají pouze s 
výslovným souhlasem uživatele platebních 
služeb.

Or. en

Pozměňovací návrh 450
Claude Gruffat
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Návrh nařízení
Čl. 81 – odst. 1 – pododstavec 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Poskytovatelé platebních služeb zavedou 
rámec s příslušnými opatřeními určenými 
ke zmírnění rizik a kontrolními 
mechanismy s cílem řídit operační a 
bezpečnostní rizika související s platebními 
službami, které poskytují. Jako součást 
tohoto rámce poskytovatelé platebních 
služeb stanoví a zachovávají účinné 
postupy řízení incidentů, a to i pro 
odhalování a klasifikaci závažných 
operačních a bezpečnostních incidentů.

Poskytovatelé platebních služeb a 
poskytovatelé elektronické peněženky 
zavedou rámec s příslušnými opatřeními 
určenými ke zmírnění rizik a kontrolními 
mechanismy s cílem řídit operační a 
bezpečnostní rizika související s platebními 
službami, které poskytují. Jako součást 
tohoto rámce poskytovatelé platebních 
služeb stanoví a zachovávají účinné 
postupy řízení incidentů, a to i pro 
odhalování a klasifikaci závažných 
operačních a bezpečnostních incidentů.

Or. en

Pozměňovací návrh 451
Claude Gruffat

Návrh nařízení
Čl. 81 – odst. 1 – pododstavec 2 – písm. b

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

b) poskytovatele služeb informování 
o účtu uvedené v čl. 36 odst. 1 směrnice 
(EU) (PSD3) a

b) poskytovatele služeb informování 
o účtu a poskytovatele elektronické 
peněženky uvedené v čl. 36 odst. 1 
směrnice (EU) (PSD3) a

Or. en

Pozměňovací návrh 452
Claude Gruffat

Návrh nařízení
Čl. 82. – odst. 1 – pododstavec 1 (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Soubory statistických údajů o podvodech 
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zahrnou počet a hodnotu vrácených 
podvodných transakcí .Pokud byla 
náhrada zamítnuta, poskytovatelé 
platebních služeb předloží důvod 
zamítnutí, například uvedou, že 
spotřebitel jednal podvodně nebo z hrubé 
nedbalosti.

Or. en

Pozměňovací návrh 453
Claude Gruffat

Návrh nařízení
Čl. 82 – odst. 1 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1a. Příslušné vnitrostátní orgány, 
Evropský orgán pro bankovnictví a 
Evropská centrální banka zveřejňují 
statistické údaje v agregované podobě 
alespoň jednou ročně.

Or. en

Pozměňovací návrh 454
Eugen Jurzyca

Návrh nařízení
Čl. 83 – nadpis

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Mechanismy sledování transakcí a sdílení 
údajů o podvodech

Mechanismy sledování podvodů a sdílení 
údajů o podvodech

Or. en

Pozměňovací návrh 455
Eugen Jurzyca
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Návrh nařízení
Čl. 83 – odst. 1 – návětí

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Poskytovatelé platebních služeb 
mají zavedeny mechanismy pro sledování 
transakcí, které:

1. Poskytovatelé platebních služeb 
mají zavedeny mechanismy pro sledování 
podvodů, které:

Or. en

Pozměňovací návrh 456
Ondřej Kovařík

Návrh nařízení
Čl. 83 – odst. 1 – písm. a

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

a) podporují používání silného ověření 
klienta v souladu s článkem 85;

a) podporují používání silného ověření 
klienta založeného na rizicích v souladu s 
článkem 85;

Or. en

Pozměňovací návrh 457
Ondřej Kovařík

Návrh nařízení
Čl. 83 – odst. 1 – písm. b

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

b) osvobozují od používání silného 
ověření klienta na základě kritérií podle čl. 
85 odst. 11, a to za stanovených a 
omezených podmínek založených na míře 
příslušného rizika a druzích a 
podrobnostech údajů posuzovaných 
poskytovatelem platebních služeb;

b) osvobozují od používání silného 
ověření klienta na základě kritérií podle čl. 
85 odst. 11, a v závislosti na míře 
příslušného rizika a druzích a 
podrobnostech údajů posuzovaných 
poskytovatelem platebních služeb, a to i 
prostřednictvím mechanismů sledování 
transakcí, jak je uvedeno v odstavci 2 
tohoto článku;

Or. en
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Pozměňovací návrh 458
José Manuel García-Margallo y Marfil

Návrh nařízení
Čl. 83 – odst. 1 – písm. c

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

c) umožňují poskytovatelům 
platebních služeb předcházet potenciálně 
podvodným platebním transakcím, včetně 
transakcí zahrnujících služby iniciování 
platby, a takové transakce odhalovat.

c) umožňují všem poskytovatelům 
platebních služeb předcházet potenciálně 
podvodným platebním transakcím, včetně 
transakcí zahrnujících služby iniciování 
platby, takové transakce odhalovat a řešit 
je.

Or. en

Pozměňovací návrh 459
Ondřej Kovařík

Návrh nařízení
Čl. 83 – odst. 1 – písm. c

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

c) umožňují poskytovatelům 
platebních služeb předcházet potenciálně 
podvodným platebním transakcím, včetně 
transakcí zahrnujících služby iniciování 
platby, a takové transakce odhalovat.

c) předcházet potenciálně podvodným 
platebním transakcím, včetně transakcí 
zahrnujících služby iniciování platby, a 
takové transakce odhalovat.

Or. en

Pozměňovací návrh 460
José Manuel García-Margallo y Marfil

Návrh nařízení
Čl. 83 – odst. 2 – pododstavec 1 – návětí

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Mechanismy sledování transakcí jsou 
založeny na analýze předchozích 

Mechanismy sledování transakcí jsou 
založeny na analýze předchozích 
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platebních transakcí a přístupu k platebním 
účtům on-line. Zpracování je omezeno na 
tyto údaje potřebné pro účely uvedené v 
odstavci 1:

platebních transakcí a přístupu k platebním 
účtům on-line, jakož i na sdílených 
údajích o podvodech a sledovaných 
způsobech podvodného jednání. 
Zpracování je omezeno na tyto údaje 
potřebné pro účely uvedené v odstavci 1:

Or. en

Pozměňovací návrh 461
Eugen Jurzyca

Návrh nařízení
Čl. 83 – odst. 2 – pododstavec 1 – návětí

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Mechanismy sledování transakcí jsou 
založeny na analýze předchozích 
platebních transakcí a přístupu k platebním 
účtům on-line. Zpracování je omezeno na 
tyto údaje potřebné pro účely uvedené v 
odstavci 1:

Mechanismy sledování transakcí jsou 
založeny na analýze předchozích 
platebních transakcí a přístupu k platebním 
účtům on-line. Zpracování zahrnuje tyto 
údaje potřebné pro účely uvedené v 
odstavci 1:

Or. en

Pozměňovací návrh 462
Ondřej Kovařík

Návrh nařízení
Čl. 83 – odst. 2 – pododstavec 1 – návětí

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Mechanismy sledování transakcí jsou 
založeny na analýze předchozích 
platebních transakcí a přístupu k platebním 
účtům on-line. Zpracování je omezeno na 
tyto údaje potřebné pro účely uvedené v 
odstavci 1:

Mechanismy sledování transakcí jsou 
založeny na analýze předchozích 
platebních transakcí a přístupu k platebním 
účtům on-line. Zpracování zahrnuje 
alespoň tyto údaje potřebné pro účely 
uvedené v odstavci 1:

Or. en
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Pozměňovací návrh 463
Caroline Nagtegaal, Esther de Lange

Návrh nařízení
Čl. 83 – odst. 2 – pododstavec 1 – návětí

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Mechanismy sledování transakcí jsou 
založeny na analýze předchozích 
platebních transakcí a přístupu k platebním 
účtům on-line. Zpracování je omezeno na 
tyto údaje potřebné pro účely uvedené v 
odstavci 1:

Mechanismy sledování transakcí jsou 
založeny na analýze předchozích 
platebních transakcí a přístupu k platebním 
účtům on-line. Zpracování je zaměřeno 
alespoň na tyto údaje potřebné pro účely 
uvedené v odstavci 1:

Or. en

Pozměňovací návrh 464
José Manuel García-Margallo y Marfil

Návrh nařízení
Čl. 83 – odst. 2 – pododstavec 1 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Pokud monitorovací mechanismy 
poskytnou pádné důkazy pro podezření na 
podvodnou transakci nebo pokud uživatel 
oznámí poskytovateli platebních služeb 
policejní zprávu, mají poskytovatelé 
platebních služeb právo zablokovat 
provedení platebního příkazu nebo 
zablokovat a získat zpět související 
finanční prostředky. Těmito důkazy je 
třeba rozumět objektivně odůvodněné 
důvody týkající se bezpečnosti platební 
transakce, podezření na neautorizované 
nebo podvodné transakce.

Or. en

Pozměňovací návrh 465
Eugen Jurzyca
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Návrh nařízení
Čl. 83 – odst. 2 – pododstavec 1 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Poskytovatelé platebních služeb příjemců 
poskytnou údaje požadované pro účely 
uvedené v odstavci 1 poskytovatelům 
platebních služeb, kteří se na transakci 
podílejí.

Or. en

Pozměňovací návrh 466
José Manuel García-Margallo y Marfil

Návrh nařízení
Čl. 83 – odst. 2 – pododstavec 2 – návětí

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Poskytovatelé platebních služeb 
neuchovávají údaje uvedené v tomto 
odstavci déle, než je nezbytné pro účely 
stanovené v odstavci 1, a po ukončení 
vztahu s klientem. Poskytovatelé 
platebních služeb zajistí, aby mechanismy 
sledování transakcí zohledňovaly 
minimálně všechny tyto rizikové faktory:

Poskytovatelé platebních služeb 
neuchovávají údaje uvedené v tomto 
odstavci déle, než je nezbytné pro účely 
stanovené v odstavci 1, a v žádném 
případě ne později než 10 let po ukončení 
vztahu s klientem. Poskytovatelé 
platebních služeb zajistí, aby mechanismy 
sledování transakcí zohledňovaly 
minimálně všechny tyto rizikové faktory:

Or. en

Pozměňovací návrh 467
Eugen Jurzyca

Návrh nařízení
Čl. 83 – odst. 2 – pododstavec 2 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Poskytovatelé platebních služeb mohou 
zpracovávat údaje uvedené v čl. 83 odst. 2 
prvním pododstavci za účelem silného 
ověření klienta jako prvek „inherence“ 
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podle čl. 3 bodu 35.

Or. en

Pozměňovací návrh 468
Ondřej Kovařík

Návrh nařízení
Čl. 83 – odst. 3

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

3. V rozsahu nezbytném pro dodržení 
ustanovení odst. 1 písm. c) si poskytovatelé 
platebních služeb mohou vyměnit 
jedinečný identifikátor příjemce s jinými 
poskytovateli platebních služeb, na které se 
vztahují ujednání o sdílení informací 
uvedená v odstavci 5, pokud má 
poskytovatel platebních služeb dostatečné 
důkazy pro domněnku, že došlo k 
podvodné platební transakci. Má se za to, 
že existují dostatečné důkazy pro sdílení 
jedinečných identifikátorů, pokud alespoň 
dva různí uživatelé platebních služeb, kteří 
jsou klienty téhož poskytovatele platebních 
služeb, oznámili, že jedinečný identifikátor 
příjemce byl použit k podvodné úhradě. 
Poskytovatelé platebních služeb nesmí 
uchovávat jedinečné identifikátory 
obdržené na základě výměny informací 
podle tohoto odstavce a odstavce 5 déle, 
než je nezbytné pro účely stanovené v odst. 
1 písm. c).

3. V rozsahu nezbytném pro dodržení 
ustanovení odst. 1 písm. c) si poskytovatelé 
platebních služeb mohou vyměnit 
jedinečný identifikátor, jméno, osobní 
identifikační číslo, číslo organizace, 
modus operandi a další informace o 
transakci příjemce s jinými poskytovateli 
platebních služeb, na které se vztahují 
ujednání o sdílení informací uvedená v 
odstavci 5, pokud má poskytovatel 
platebních služeb dostatečné důkazy pro 
domněnku, že došlo k podvodné platební 
transakci. Má se za to, že existují 
dostatečné důkazy pro sdílení jedinečných 
informací, pokud alespoň dva různí 
uživatelé platebních služeb, kteří jsou 
klienty téhož poskytovatele platebních 
služeb, oznámili, že jedinečný identifikátor 
příjemce byl použit k podvodné úhradě. 
Poskytovatelé platebních služeb nesmí 
uchovávat informace obdržené na základě 
výměny informací podle tohoto odstavce a 
odstavce 5 déle, než je nezbytné pro účely 
stanovené v odst. 1 písm. c).

Or. en

Pozměňovací návrh 469
Jessica Polfjärd

Návrh nařízení
Čl. 83 – odst. 3
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

3. V rozsahu nezbytném pro dodržení 
ustanovení odst. 1 písm. c) si poskytovatelé 
platebních služeb mohou vyměnit 
jedinečný identifikátor příjemce s jinými 
poskytovateli platebních služeb, na které se 
vztahují ujednání o sdílení informací 
uvedená v odstavci 5, pokud má 
poskytovatel platebních služeb dostatečné 
důkazy pro domněnku, že došlo k 
podvodné platební transakci. Má se za to, 
že existují dostatečné důkazy pro sdílení 
jedinečných identifikátorů, pokud alespoň 
dva různí uživatelé platebních služeb, 
kteří jsou klienty téhož poskytovatele 
platebních služeb, oznámili, že jedinečný 
identifikátor příjemce byl použit k 
podvodné úhradě. Poskytovatelé 
platebních služeb nesmí uchovávat 
jedinečné identifikátory obdržené na 
základě výměny informací podle tohoto 
odstavce a odstavce 5 déle, než je nezbytné 
pro účely stanovené v odst. 1 písm. c).

3. V rozsahu nezbytném pro dodržení 
ustanovení odst. 1 písm. c) si poskytovatelé 
platebních služeb mohou vyměnit 
jedinečný identifikátor, jméno, osobní 
identifikační číslo, číslo organizace, 
modus operandi a další informace o 
transakci s jinými poskytovateli platebních 
služeb, na které se vztahují ujednání o 
sdílení informací uvedená v odstavci 4, 
pokud má poskytovatel platebních služeb 
dostatečné důkazy pro domněnku, že došlo 
k podvodné platební transakci. 
Poskytovatelé platebních služeb nesmí 
uchovávat informace obdržené na základě 
výměny informací podle tohoto odstavce a 
odstavce 4 déle, než je nezbytné pro účely 
stanovené v odst. 1 písm. c).

Or. en

Pozměňovací návrh 470
Claude Gruffat

Návrh nařízení
Čl. 83 – odst. 3

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

3. V rozsahu nezbytném pro dodržení 
ustanovení odst. 1 písm. c) si poskytovatelé 
platebních služeb mohou vyměnit 
jedinečný identifikátor příjemce s jinými 
poskytovateli platebních služeb, na které 
se vztahují ujednání o sdílení informací 
uvedená v odstavci 5, pokud má 
poskytovatel platebních služeb dostatečné 
důkazy pro domněnku, že došlo k 
podvodné platební transakci. Má se za to, 
že existují dostatečné důkazy pro sdílení 

3. Pro dodržení ustanovení odst. 1 
písm. c) si poskytovatelé platebních služeb 
vymění jedinečný identifikátor příjemce s 
jinými poskytovateli platebních služeb, 
pokud má poskytovatel platebních služeb 
dostatečné důkazy pro domněnku, že došlo 
k podvodné platební transakci. Má se za to, 
že existují dostatečné důkazy pro sdílení 
jedinečných identifikátorů, pokud alespoň 
dva různí uživatelé platebních služeb, kteří 
jsou klienty téhož poskytovatele platebních 
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jedinečných identifikátorů, pokud alespoň 
dva různí uživatelé platebních služeb, kteří 
jsou klienty téhož poskytovatele platebních 
služeb, oznámili, že jedinečný identifikátor 
příjemce byl použit k podvodné úhradě. 
Poskytovatelé platebních služeb nesmí 
uchovávat jedinečné identifikátory 
obdržené na základě výměny informací 
podle tohoto odstavce a odstavce 5 déle, 
než je nezbytné pro účely stanovené v odst. 
1 písm. c).

služeb nebo organizace spotřebitelů, 
oznámili, že jedinečný identifikátor 
příjemce byl použit k podvodné úhradě. 
Poskytovatelé platebních služeb nesmí 
uchovávat jedinečné identifikátory 
obdržené na základě výměny informací 
podle tohoto odstavce a odstavce 5 déle, 
než je nezbytné pro účely stanovené v odst. 
1 písm. c).

Or. en

Pozměňovací návrh 471
José Gusmão, Chris MacManus
za skupinu The Left

Návrh nařízení
Čl. 83 – odst. 3

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

3. V rozsahu nezbytném pro dodržení 
ustanovení odst. 1 písm. c) si poskytovatelé 
platebních služeb mohou vyměnit 
jedinečný identifikátor příjemce s jinými 
poskytovateli platebních služeb, na které 
se vztahují ujednání o sdílení informací 
uvedená v odstavci 5, pokud má 
poskytovatel platebních služeb dostatečné 
důkazy pro domněnku, že došlo k 
podvodné platební transakci. Má se za to, 
že existují dostatečné důkazy pro sdílení 
jedinečných identifikátorů, pokud alespoň 
dva různí uživatelé platebních služeb, kteří 
jsou klienty téhož poskytovatele platebních 
služeb, oznámili, že jedinečný identifikátor 
příjemce byl použit k podvodné úhradě. 
Poskytovatelé platebních služeb nesmí 
uchovávat jedinečné identifikátory 
obdržené na základě výměny informací 
podle tohoto odstavce a odstavce 5 déle, 
než je nezbytné pro účely stanovené v odst. 
1 písm. c).

3. Pro dodržení ustanovení odst. 1 
písm. c) si poskytovatelé platebních služeb 
vymění jedinečný identifikátor příjemce s 
jinými poskytovateli platebních služeb, 
pokud má poskytovatel platebních služeb 
dostatečné důkazy pro domněnku, že došlo 
k podvodné platební transakci. Má se za to, 
že existují dostatečné důkazy pro sdílení 
jedinečných identifikátorů, pokud alespoň 
dva různí uživatelé platebních služeb, kteří 
jsou klienty téhož poskytovatele platebních 
služeb nebo organizace spotřebitelů, 
oznámili, že jedinečný identifikátor 
příjemce byl použit k podvodné úhradě. 
Poskytovatelé platebních služeb nesmí 
uchovávat jedinečné identifikátory 
obdržené na základě výměny informací 
podle tohoto odstavce a odstavce 5 déle, 
než je nezbytné pro účely stanovené v odst. 
1 písm. c).
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Or. en

Odůvodnění

Consumers can now flag to PSPs where an IBAN was used for fraudulent credit transfers. 
PSPs can share this data with other PSPs via information sharing arrangements. This 
concept of information sharing should be supported but can be further improved. Information 
sharing can only be fully effective if all payment service providers share information. Thus, 
the information sharing arrangements shall become mandatory. Not only individual 
consumers, but also consumer organisations should be able to flag fraud cases as they often 
receive such information via their consumer helplines or systematically track these cases.

Pozměňovací návrh 472
José Manuel García-Margallo y Marfil

Návrh nařízení
Čl. 83 – odst. 3

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

3. V rozsahu nezbytném pro dodržení 
ustanovení odst. 1 písm. c) si poskytovatelé 
platebních služeb mohou vyměnit 
jedinečný identifikátor příjemce s jinými 
poskytovateli platebních služeb, na které se 
vztahují ujednání o sdílení informací 
uvedená v odstavci 5, pokud má 
poskytovatel platebních služeb dostatečné 
důkazy pro domněnku, že došlo k 
podvodné platební transakci. Má se za to, 
že existují dostatečné důkazy pro sdílení 
jedinečných identifikátorů, pokud alespoň 
dva různí uživatelé platebních služeb, kteří 
jsou klienty téhož poskytovatele platebních 
služeb, oznámili, že jedinečný identifikátor 
příjemce byl použit k podvodné úhradě. 
Poskytovatelé platebních služeb nesmí 
uchovávat jedinečné identifikátory 
obdržené na základě výměny informací 
podle tohoto odstavce a odstavce 5 déle, 
než je nezbytné pro účely stanovené v odst. 
1 písm. c).

3. V rozsahu nezbytném pro dodržení 
ustanovení odst. 1 písm. c) si poskytovatelé 
platebních služeb, představitelé 
donucovacích orgánů a orgány veřejné 
moci mohou vyměnit údaje týkající se 
podvodu s jinými poskytovateli platebních 
služeb, na které se vztahují ujednání o 
sdílení informací uvedená v odstavci 5, 
pokud má poskytovatel platebních služeb 
dostatečné důkazy pro domněnku, že došlo 
k podvodné platební transakci. Má se za to, 
že existují dostatečné důkazy pro sdílení 
údajů týkajících se podvodu, pokud 
alespoň dva různí uživatelé platebních 
služeb, kteří jsou klienty téhož 
poskytovatele platebních služeb, oznámili, 
že jedinečný identifikátor příjemce byl 
použit k podvodné úhradě. Poskytovatelé 
platebních služeb nesmí uchovávat údaje 
týkající se podvodu obdržené na základě 
výměny informací podle tohoto odstavce a 
odstavce 5 déle, než je nezbytné pro účely 
stanovené v odst. 1 písm. c).

Or. en
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Pozměňovací návrh 473
Lídia Pereira

Návrh nařízení
Čl. 83 – odst. 3

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

3. V rozsahu nezbytném pro dodržení 
ustanovení odst. 1 písm. c) si poskytovatelé 
platebních služeb mohou vyměnit 
jedinečný identifikátor příjemce s jinými 
poskytovateli platebních služeb, na které se 
vztahují ujednání o sdílení informací 
uvedená v odstavci 5, pokud má 
poskytovatel platebních služeb dostatečné 
důkazy pro domněnku, že došlo k 
podvodné platební transakci. Má se za to, 
že existují dostatečné důkazy pro sdílení 
jedinečných identifikátorů, pokud alespoň 
dva různí uživatelé platebních služeb, kteří 
jsou klienty téhož poskytovatele platebních 
služeb, oznámili, že jedinečný identifikátor 
příjemce byl použit k podvodné úhradě. 
Poskytovatelé platebních služeb nesmí 
uchovávat jedinečné identifikátory 
obdržené na základě výměny informací 
podle tohoto odstavce a odstavce 5 déle, 
než je nezbytné pro účely stanovené v odst. 
1 písm. c).

3. V rozsahu nezbytném pro dodržení 
ustanovení odst. 1 písm. c) si poskytovatelé 
platebních služeb vymění informace, 
včetně jedinečného identifikátoru 
příjemce s jinými poskytovateli platebních 
služeb, na které se vztahují ujednání o 
sdílení informací uvedená v odstavci 5, 
pokud má poskytovatel platebních služeb 
dostatečné důkazy pro domněnku, že došlo 
k podvodné platební transakci. Má se za to, 
že existují dostatečné důkazy pro sdílení 
jedinečných identifikátorů, pokud alespoň 
dva různí uživatelé platebních služeb, kteří 
jsou klienty téhož poskytovatele platebních 
služeb, oznámili, že jedinečný identifikátor 
příjemce byl použit k podvodné úhradě. 
Poskytovatelé platebních služeb nesmí 
uchovávat jedinečné identifikátory 
obdržené na základě výměny informací 
podle tohoto odstavce a odstavce 5 déle, 
než je nezbytné pro účely stanovené v odst. 
1 písm. c).

Or. en

Pozměňovací návrh 474
Ondřej Kovařík

Návrh nařízení
Čl. 83 – odst. 3 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

3a. V rozsahu nezbytném pro dodržení 
odst. 1 písm. c) si poskytovatelé platebních 
služeb mohou informace uvedené v 
odstavci 3 vyměňovat také s orgány 
veřejné moci.
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Pozměňovací návrh 475
Jessica Polfjärd

Návrh nařízení
Čl. 83 – odst. 3 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

3a. V rozsahu nezbytném pro dodržení 
odst. 1 písm. c) si poskytovatelé platebních 
služeb mohou informace uvedené v 
odstavci 3 vyměňovat také s orgány 
veřejné moci.

Or. en

Pozměňovací návrh 476
Lídia Pereira

Návrh nařízení
Čl. 83 – odst. 3 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

3a. Za účelem lepšího dodržení odst. 1 
písm. c) si poskytovatelé platebních služeb 
mohou vyměňovat informace uvedené v 
odstavci 3 s orgány veřejné moci.

Or. en

Pozměňovací návrh 477
José Gusmão, Chris MacManus
za skupinu The Left

Návrh nařízení
Čl. 83 – odst. 4

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

4. Ujednání o sdílení informací 4. Ujednání o sdílení informací 
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vymezují podrobnosti týkající se účasti a 
stanoví podrobnosti týkající se provozních 
prvků, včetně používání specializovaných 
platforem informačních technologií. Před 
uzavřením takových ujednání 
poskytovatelé platebních služeb společně 
provedou posouzení vlivu na ochranu 
osobních údajů podle článku 35 nařízení 
(EU) 2016/679 a případně předchozí 
konzultaci s dozorovým úřadem podle 
článku 36 uvedeného nařízení.

vymezují podrobnosti týkající se účasti a 
stanoví podrobnosti týkající se provozních 
prvků, včetně používání specializovaných 
platforem informačních technologií. Před 
uzavřením takových ujednání 
poskytovatelé platebních služeb společně 
provedou posouzení vlivu na ochranu 
osobních údajů podle článku 35 nařízení 
(EU) 2016/679 a případně předchozí 
konzultaci s dozorovým úřadem podle 
článku 36 uvedeného nařízení. Ujednání o 
sdílení informací musí být sjednána ode 
dne [Úřad pro publikace: vložte datum = 
12 měsíců ode dne vstupu tohoto nařízení 
v platnost].

Or. en

Odůvodnění

Aby byla povinnost uzavřít ujednání o sdílení informací účinná, je třeba stanovit lhůtu, do kdy 
musí být ujednání sjednána.

Pozměňovací návrh 478
Claude Gruffat

Návrh nařízení
Čl. 83 – odst. 4

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

4. Ujednání o sdílení informací 
vymezují podrobnosti týkající se účasti a 
stanoví podrobnosti týkající se provozních 
prvků, včetně používání specializovaných 
platforem informačních technologií. Před 
uzavřením takových ujednání 
poskytovatelé platebních služeb společně 
provedou posouzení vlivu na ochranu 
osobních údajů podle článku 35 nařízení 
(EU) 2016/679 a případně předchozí 
konzultaci s dozorovým úřadem podle 
článku 36 uvedeného nařízení.

4. Ujednání o sdílení informací 
vymezují podrobnosti týkající se účasti a 
stanoví podrobnosti týkající se provozních 
prvků, včetně používání specializovaných 
platforem informačních technologií. Před 
uzavřením takových ujednání 
poskytovatelé platebních služeb společně 
provedou posouzení vlivu na ochranu 
osobních údajů podle článku 35 nařízení 
(EU) 2016/679 a případně předchozí 
konzultaci s dozorovým úřadem podle 
článku 36 uvedeného nařízení. Ujednání o 
sdílení informací musí být sjednána ode 
dne [Úřad pro publikace: vložte datum = 
12 měsíců ode dne vstupu tohoto nařízení 
v platnost].
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Pozměňovací návrh 479
Ondřej Kovařík

Návrh nařízení
Čl. 83 – odst. 4

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

4. Ujednání o sdílení informací 
vymezují podrobnosti týkající se účasti a 
stanoví podrobnosti týkající se provozních 
prvků, včetně používání specializovaných 
platforem informačních technologií. Před 
uzavřením takových ujednání 
poskytovatelé platebních služeb společně 
provedou posouzení vlivu na ochranu 
osobních údajů podle článku 35 nařízení 
(EU) 2016/679 a případně předchozí 
konzultaci s dozorovým úřadem podle 
článku 36 uvedeného nařízení.

4. Ujednání o sdílení informací 
vymezují podrobnosti týkající se účasti a 
stanoví podrobnosti týkající se provozních 
prvků, včetně případného používání 
specializovaných platforem informačních 
technologií. Před uzavřením takových 
ujednání poskytovatelé platebních služeb 
společně provedou posouzení vlivu na 
ochranu osobních údajů podle článku 35 
nařízení (EU) 2016/679 a případně 
předchozí konzultaci s dozorovým úřadem 
podle článku 36 uvedeného nařízení.

Or. en

Pozměňovací návrh 480
Jessica Polfjärd

Návrh nařízení
Čl. 83 – odst. 4

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

4. Ujednání o sdílení informací 
vymezují podrobnosti týkající se účasti a 
stanoví podrobnosti týkající se provozních 
prvků, včetně používání specializovaných 
platforem informačních technologií. Před 
uzavřením takových ujednání 
poskytovatelé platebních služeb společně 
provedou posouzení vlivu na ochranu 
osobních údajů podle článku 35 nařízení 
(EU) 2016/679 a případně předchozí 
konzultaci s dozorovým úřadem podle 
článku 36 uvedeného nařízení.

4. Ujednání o sdílení informací 
vymezují podrobnosti týkající se účasti a 
stanoví podrobnosti týkající se provozních 
prvků. Před uzavřením takových ujednání 
poskytovatelé platebních služeb společně 
provedou posouzení vlivu na ochranu 
osobních údajů podle článku 35 nařízení 
(EU) 2016/679 a případně předchozí 
konzultaci s dozorovým úřadem podle 
článku 36 uvedeného nařízení.
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Or. en

Pozměňovací návrh 481
José Gusmão, Chris MacManus
za skupinu The Left

Návrh nařízení
Čl. 83 – odst. 4 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

4a. S cílem usnadnit výměnu 
jedinečných identifikátorů příjemců s 
ostatními poskytovateli platebních služeb 
zřídí Evropský orgán pro bankovnictví 
specializovanou platformu informačních 
technologií, která poskytovatelům 
platebních služeb umožní výměnu 
jedinečných identifikátorů příjemců, které 
byly použity k podvodným úhradám, do 
[OP vložte prosím datum = 12 měsíců ode 
dne vstupu tohoto nařízení v platnost].

Or. en

Odůvodnění

Aby se usnadnilo sdílení informací mezi poskytovateli platebních služeb, a to i mezi členskými 
státy, měl by Evropský orgán pro bankovnictví zřídit IT platformu, kterou by poskytovatelé 
platebních služeb používali ke sdílení informací o podvodných IBAN.

Pozměňovací návrh 482
Claude Gruffat

Návrh nařízení
Čl. 83 – odst. 4 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

4a. S cílem usnadnit výměnu 
jedinečného identifikátoru příjemce s 
ostatními poskytovateli platebních služeb 
zřídí Evropský orgán pro bankovnictví 
specializovanou platformu informačních 
technologií, která poskytovatelům 
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platebních služeb umožní výměnu 
jedinečných identifikátorů příjemců, které 
byly použity k podvodným úhradám, do 
[OP vložte prosím datum = 12 měsíců ode 
dne vstupu tohoto nařízení v platnost].

Or. en

Pozměňovací návrh 483
Ondřej Kovařík

Návrh nařízení
Čl. 83 – odst. 4 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

4a. Orgán EBA zřídí platformu, která 
umožní poskytovatelům platebních služeb 
výměnu informací o podvodných 
jedinečných identifikátorech s ostatními 
poskytovateli platebních služeb. 

Or. en

Pozměňovací návrh 484
Jessica Polfjärd

Návrh nařízení
Čl. 83 – odst. 5

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

5. Poskytovatelé platebních služeb 
informují příslušné orgány o své účasti na 
ujednáních o sdílení informací uvedených 
v odstavci 5 po ověření jejich členství 
účastníky ujednání o sdílení informací, 
nebo případně o ukončení jejich členství, 
jakmile toto ukončení členství vstoupí v 
platnost.

5. Poskytovatelé platebních služeb 
informují příslušné orgány o své účasti na 
ujednáních o sdílení informací uvedených 
v odstavci 4 po ověření jejich členství 
účastníky ujednání o sdílení informací, 
nebo případně o ukončení jejich členství, 
jakmile toto ukončení členství vstoupí v 
platnost.

Or. en
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Pozměňovací návrh 485
José Gusmão, Chris MacManus
za skupinu The Left

Návrh nařízení
Čl. 83 – odst. 5 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

5a. V případě, že platební podvody 
mají původ ve zveřejnění podvodného 
obsahu online, poskytovatelé platebních 
služeb bez zbytečného odkladu informují 
poskytovatele hostingových služeb 
postupem podle článku 16 nařízení (EU) 
2022/2065 [akt o digitálních službách].
Pokud poskytovatel platebních služeb 
plátce nezablokuje transakci na IBAN, 
který byl identifikován jako podvodný, jak 
stanoví tento článek, nese plátce finanční 
následky pouze v případě svého 
podvodného jednání.

Or. en

Odůvodnění

Poskytovatelé platebních služeb by měli mít povinnost sdílet tyto informace s platformami v 
souladu se postupem stanoveným v aktu o digitálních službách (článek 16 a následující aktu o 
digitálních službách). Proto je třeba jasně propojit ujednání pro sdílení informací s aktem o 
digitálních službách. Aby byl tento systém sdílení informací dále podpořen a bylo zajištěno 
spravedlivé zacházení se spotřebiteli, měli by poskytovatelé platebních služeb  bez výjimek 
nést odpovědnost, pokud se případ podvodu týká stejného čísla IBAN po obdržení varování.

Pozměňovací návrh 486
Claude Gruffat

Návrh nařízení
Čl. 83 – odst. 5 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

5a. V případě, že platební podvody 
mají původ ve zveřejnění podvodného 
obsahu online, poskytovatelé platebních 
služeb bez zbytečného odkladu informují 
poskytovatele hostingových služeb 
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postupem podle článku 16 nařízení (EU) 
2022/2065 [akt o digitálních službách].

Or. en

Pozměňovací návrh 487
Claude Gruffat

Návrh nařízení
Čl. 83 – odst. 5 b (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

5. Pokud poskytovatel platebních 
služeb plátce nezablokuje transakci na 
IBAN, který byl identifikován jako 
podvodný, jak stanoví tento článek, nese 
plátce finanční následky pouze v případě 
svého podvodného jednání.

Or. en

Pozměňovací návrh 488
Chris MacManus, José Gusmão
za skupinu The Left

Návrh nařízení
Čl. 83 – odst. 5 b (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

5. Pokud poskytovatel platebních 
služeb plátce nezablokuje transakci na 
IBAN, který byl identifikován jako 
podvodný, jak stanoví tento článek, nese 
plátce finanční následky pouze v případě 
svého podvodného jednání.

Or. en

Odůvodnění

Aby byl tento systém sdílení informací dále podpořen a bylo zajištěno spravedlivé zacházení 
se spotřebiteli, měli by poskytovatelé platebních služeb  bez výjimek nést odpovědnost, pokud 
se případ podvodu týká stejného čísla IBAN po obdržení varování.
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Pozměňovací návrh 489
Chris MacManus, José Gusmão
za skupinu The Left

Návrh nařízení
Čl. 83 – odst. 5 c (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

5. Poskytovatelé platebních služeb 
jsou povinni poskytnout důkazy o tom, zda 
byl IBAN identifikován jako podvodný.

Or. en

Pozměňovací návrh 490
José Manuel García-Margallo y Marfil

Návrh nařízení
Čl. 83 – odst. 6

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

6. Zpracování osobních údajů v 
souladu s odstavcem 4 nesmí vést k 
ukončení smluvního vztahu s klientem ze 
strany poskytovatele platebních služeb ani 
ovlivnit jeho budoucí přijetí klienta jiným 
poskytovatelem platebních služeb.

6. Zpracování osobních údajů v 
souladu s odstavcem 4 nesmí vést k 
ukončení smluvního vztahu s klientem ze 
strany poskytovatele platebních služeb ani 
ovlivnit jeho budoucí přijetí klienta jiným 
poskytovatelem platebních služeb, ledaže 
důkladné vyšetřování podvodu provedené 
příslušnými orgány dospělo k závěru, že se 
klient podílel na podvodné činnosti.

Or. en

Pozměňovací návrh 491
Caroline Nagtegaal, Esther de Lange

Návrh nařízení
Čl. 83 – odst. 6
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

6. Zpracování osobních údajů v 
souladu s odstavcem 4 nesmí vést k 
ukončení smluvního vztahu s klientem ze 
strany poskytovatele platebních služeb ani 
ovlivnit jeho budoucí přijetí klienta jiným 
poskytovatelem platebních služeb.

6. Zpracování osobních údajů v 
souladu s odstavcem 4 nesmí vést k 
ukončení smluvního vztahu s klientem ze 
strany poskytovatele platebních služeb ani 
ovlivnit jeho budoucí přijetí klienta jiným 
poskytovatelem platebních služeb, ledaže 
banka provedla důkladné vyšetřování 
podvodu, které odhalilo účast klienta na 
podvodné činnosti.

Or. en

Pozměňovací návrh 492
Claude Gruffat

Návrh nařízení
Čl. 83 – odst. 6 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

6a. Důkazní břemeno nesou 
poskytovatelé platebních služeb, na nichž 
je, aby prokázali, že postupovali v souladu 
s požadavky podle tohoto článku.

Or. en

Pozměňovací návrh 493
Ondřej Kovařík

Návrh nařízení
Čl. 84 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Poskytovatelé platebních služeb 
upozorňují své klienty pomocí všech 
vhodných prostředky a médií na výskyt 
nových forem platebních podvodů, a to s 
ohledem na potřeby nejzranitelnějších 
skupin klientů. Poskytovatelé platebních 
služeb jasně sdělí svým klientům, jak 

1. Poskytovatelé platebních služeb 
pravidelně vzdělávají své klienty pomocí 
všech vhodných prostředků a médií na o 
rizicích podvodu. Když se vyskytnou nové 
formy platebních podvodů, s ohledem na 
potřeby nejzranitelnějších skupin klientů 
vynaloží poskytovatelé platebních služeb 
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rozpoznat pokusy o podvod, a upozorní je 
na nezbytné kroky a ochranná opatření, 
která musí přijmout, aby se nestali obětí 
podvodného jednání, které na ně bude cílit. 
Poskytovatelé platebních služeb informují 
své klienty o tom, kde mohou oznámit 
podvodné jednání a rychle získat informace 
týkající se podvodů.

veškeré úsilí, aby své zákazníky upozornili 
všemi vhodnými prostředky. Poskytovatelé 
platebních služeb jasně sdělí svým 
klientům, jak rozpoznat pokusy o podvod, 
a upozorní je na nezbytné kroky a ochranná 
opatření, která musí přijmout, aby se 
nestali obětí podvodného jednání, které na 
ně bude cílit. Poskytovatelé platebních 
služeb informují své klienty o tom, kde 
mohou oznámit podvodné jednání a rychle 
získat informace týkající se podvodů.

Or. en

Pozměňovací návrh 494
Markus Ferber

Návrh nařízení
Čl. 84 – odst. 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

2. Poskytovatelé platebních služeb 
pořádají pro své zaměstnance alespoň 
jednou ročně školicí programy týkající se 
rizik a trendů v oblasti platebních podvodů 
a zajišťují, aby jejich zaměstnanci byli 
náležitě vyškoleni k plnění svých úkolů a 
povinností v souladu s příslušnými 
bezpečnostními zásadami a postupy pro 
zmírnění a řízení rizik platebních podvodů.

2. Poskytovatelé platebních služeb 
pořádají pro své zaměstnance alespoň 
jednou ročně školicí programy týkající se 
rizik a trendů v oblasti platebních podvodů 
a zajišťují, aby jejich zaměstnanci zapojení 
do navrhování a údržby platebních služeb 
a ti, kteří je nabízejí klientům, byli náležitě 
vyškoleni k plnění svých úkolů a 
povinností v souladu s příslušnými 
bezpečnostními zásadami a postupy pro 
zmírnění a řízení rizik platebních podvodů.

Or. en

Odůvodnění

Tato povinnost by se měla vztahovat na zaměstnance, kteří se podílejí na poskytování 
platebních služeb.

Pozměňovací návrh 495
Claude Gruffat
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Návrh nařízení
Článek 84 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Článek 84a
Povinnosti poskytovatelů platebních 

služeb a poskytovatelů služeb 
elektronických komunikací při 

předcházení podvodům na základě 
vydávání se za jinou osobu

1. Poskytovatelé platebních služeb ve 
spolupráci s poskytovateli služeb 
elektronických komunikací přijmou 
odpovídající preventivní opatření a 
důkladná technická ochranná opatření, 
aby zabránili případům, kdy podvodníci 
replikují a zneužívají jméno, poštovní 
adresu nebo telefonní číslo poskytovatele 
platebních služeb k uvedení uživatelů 
platebních služeb v omyl a k provedení 
podvodných transakcí.
2. Poskytovatelé služeb elektronických 
komunikací spolupracují s poskytovateli 
platebních služeb a zajistí zavedení 
vhodných organizačních a technických 
opatření na ochranu bezpečnosti a 
důvěrnosti sdělení v souladu se směrnicí 
2002/58/ES, včetně identifikace volající 
linky a adresy elektronické pošty.

Or. en

Pozměňovací návrh 496
Ondřej Kovařík

Návrh nařízení
Čl. 85 – odst. 1 – návětí

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Poskytovatel platebních služeb 
použije silné ověření klienta, pokud plátce:

1. Poskytovatel platebních služeb 
použije silné ověření klienta na základě 
posouzení rizik provedeného v rámci 
mechanismu sledování transakcí 
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stanoveného v článku 83, pokud plátce:

Or. en

Pozměňovací návrh 497
Eugen Jurzyca

Návrh nařízení
Čl. 85 – odst. 1 – písm. b

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

b) přistupuje k informacím o 
platebním účtu;

vypouští se

Or. en

Pozměňovací návrh 498
Lídia Pereira

Návrh nařízení
Čl. 85 – odst. 1 – písm. b

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

b) přistupuje k informacím o 
platebním účtu;

vypouští se

Or. en

Pozměňovací návrh 499
Eugen Jurzyca

Návrh nařízení
Čl. 85 – odst. 1 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1a. Požadavek silného ověření klienta 
se neuplatní v případech technické 
poruchy, při níž poskytovatel platebních 
služeb vynaloží maximální úsilí k ověření 
plátce a silné ověření klienta použije 



AM\1291918CS.docx 85/118 PE757.126v01-00

CS

bezprostředně po vyřešení technické 
poruchy.

Or. en

Pozměňovací návrh 500
Marek Belka, Paul Tang, René Repasi

Návrh nařízení
Čl. 85 – odst. 1 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1a. Plátci by se se silným ověřením 
klienta neměli setkat více než jednou 
během jednoho postupu klienta, pokud 
důvěru, kterou vytváří, mohou zúčastněné 
strany opakovaně používat, aniž by to bylo 
na újmu bezpečnosti, ochrany údajů nebo 
práv spotřebitelů.

Or. en

Pozměňovací návrh 501
Frances Fitzgerald

Návrh nařízení
Čl. 85 – odst. 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

2. Platební transakce, které nejsou 
iniciovány plátcem, ale pouze příjemcem, 
nevyžadují silné ověření klienta, pokud 
jsou tyto transakce iniciovány bez jakékoli 
interakce s plátcem nebo zapojení plátce.

2. Platební transakce, které nejsou 
iniciovány plátcem, ale pouze příjemcem, 
nevyžadují silné ověření klienta, pokud 
jsou tyto transakce iniciovány bez jakékoli 
interakce s plátcem nebo zapojení plátce. 
Tyto výjimky se vztahují i na vrácení 
peněž, která jsou iniciována původním 
příjemcem ve prospěch plátce.

Or. en
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Pozměňovací návrh 502
Eugen Jurzyca

Návrh nařízení
Čl. 85 – odst. 4

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

4. Na platební transakce, u nichž 
příjemce zadává platební příkazy na 
základě zmocnění k inkasu uděleného 
plátcem, se vztahují obecná ustanovení, 
která použitelná na transakce iniciované 
příjemcem, jak je uvedeno v článcích 61, 
62 a 63.

vypouští se

Or. en

Odůvodnění

Osmitýdenní nepodmíněné právo na vrácení peněz by se nemělo vztahovat na zmocnění k 
inkasu.

Pozměňovací návrh 503
Eugen Jurzyca

Návrh nařízení
Čl. 85 – odst. 5

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

5. Pokud je zmocnění k inkasu 
udělené plátcem příjemci k zadávání 
platebních příkazů k transakcím podle 
odstavce 3 poskytováno prostřednictvím 
prostředků komunikace na dálku se 
zapojením poskytovatele platebních 
služeb, je u vydání takového zmocnění k 
inkasu nezbytné provést silné ověření 
klienta.

5. Pokud je zmocnění k inkasu 
udělené plátcem příjemci k zadávání 
platebních příkazů k transakcím podle 
odstavce 3 poskytováno prostřednictvím 
prostředků komunikace na dálku, je u 
vydání takového zmocnění k inkasu 
nezbytné provést silné ověření klienta.

Or. en

Pozměňovací návrh 504
Eugen Jurzyca
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Návrh nařízení
Čl. 85 – odst. 6

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

6. U inkas, kde je zmocnění k inkasu 
udělené plátcem příjemci k iniciování 
jedné nebo více inkasních transakcí 
poskytováno prostřednictvím prostředků 
komunikace na dálku s přímým zapojením 
poskytovatele platebních služeb do vydání 
takového zmocnění k inkasu, se použije 
silné ověření klienta.

6. U inkas uvedených v článku 1 
nařízení (EU) č. 260/2012, kde je 
zmocnění k inkasu udělené plátcem 
příjemci k iniciování jedné nebo více 
inkasních transakcí poskytováno 
prostřednictvím prostředků komunikace na 
dálku, se použije silné ověření klienta.

Or. en

Pozměňovací návrh 505
Marek Belka, Paul Tang, René Repasi

Návrh nařízení
Čl. 85 – odst. 7

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

7. Na platební transakce, u nichž 
plátce zadává platební příkazy jinými 
způsoby, než je použití elektronických 
platforem nebo zařízení, jako jsou platební 
příkazy v papírové podobě, příkazy 
prostřednictvím e-mailu nebo telefonu, se 
nevztahuje silné ověření klienta bez ohledu 
na to, zda je transakce provedena 
elektronicky či jinak, za předpokladu, že 
poskytovatel platebních služeb plátce 
provádí bezpečnostní požadavky a kontroly 
umožňující určitou formu ověření platební 
transakce.

7. Na platební transakce, u nichž 
plátce zadává platební příkazy jinými 
způsoby, než je použití elektronických 
platforem nebo zařízení, jako jsou platební 
příkazy v papírové podobě, příkazy 
prostřednictvím e-mailu nebo telefonu, se 
nevztahuje silné ověření klienta bez ohledu 
na to, zda je transakce provedena 
elektronicky či jinak, za předpokladu, že 
poskytovatel platebních služeb plátce 
provádí bezpečnostní požadavky a kontroly 
umožňující jinou formu ověření platební 
transakce než silné ověření klienta. Možné 
formy ověření v těchto případech popíše 
příslušný vnitrostátní orgán.

Or. en

Pozměňovací návrh 506
Ondřej Kovařík
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Návrh nařízení
Čl. 85 – odst. 7

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

7. Na platební transakce, u nichž 
plátce zadává platební příkazy jinými 
způsoby, než je použití elektronických 
platforem nebo zařízení, jako jsou platební 
příkazy v papírové podobě, příkazy 
prostřednictvím e-mailu nebo telefonu, se 
nevztahuje silné ověření klienta bez ohledu 
na to, zda je transakce provedena 
elektronicky či jinak, za předpokladu, že 
poskytovatel platebních služeb plátce 
provádí bezpečnostní požadavky a kontroly 
umožňující určitou formu ověření platební 
transakce.

7. Na platební transakce, u nichž 
plátce zadává platební příkazy jinými 
způsoby, než je použití elektronických 
platforem nebo zařízení, jako jsou platební 
příkazy v papírové podobě, příkazy 
prostřednictvím e-mailu nebo mechanismy 
založené na telefonu, se nevztahuje silné 
ověření klienta bez ohledu na to, zda je 
transakce provedena elektronicky či jinak, 
za předpokladu, že poskytovatel platebních 
služeb plátce provádí bezpečnostní 
požadavky a kontroly umožňující určitou 
formu ověření platební transakce.

Or. en

Pozměňovací návrh 507
Ondřej Kovařík

Návrh nařízení
Čl. 85 – odst. 11 – návětí

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

11. Veškeré výjimky z používání 
silného ověření klienta, které má orgán 
EBA navrhnout podle článku 89, se 
zakládají na jednom nebo více těchto 
kritérií:

11. Veškeré výjimky z používání 
silného ověření klienta, které má orgán 
EBA navrhnout podle článku 89, se 
zakládají na posouzení rizik provedeném 
podle mechanismů sledování transakcí v 
souladu s článkem 83 tohoto nařízení.

Or. en

Pozměňovací návrh 508
Ondřej Kovařík

Návrh nařízení
Čl. 85 – odst. 11 – písm. a
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

a) míra rizika spojeného s 
poskytovanou službou;

vypouští se

Or. en

Pozměňovací návrh 509
Ondřej Kovařík

Návrh nařízení
Čl. 85 – odst. 11 – písm. b

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

b) částka nebo opakování transakce; vypouští se

Or. en

Pozměňovací návrh 510
Ondřej Kovařík

Návrh nařízení
Čl. 85 – odst. 11 – písm. c

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

c) způsob platby použitý k provedení 
transakce.

vypouští se

Or. en

Pozměňovací návrh 511
Lídia Pereira

Návrh nařízení
Čl. 85 – odst. 11 – písm. c a (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

ca) zda jsou stranami provádějícími 
transakci spotřebitelé nebo podnikoví 
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plátci.

Or. en

Pozměňovací návrh 512
Frances Fitzgerald

Návrh nařízení
Čl. 85 – odst. 11 – písm. c a (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

ca) typ uživatele platebních služeb 
(spotřebitel nebo podnik).

Or. en

Odůvodnění

Pravidla pro silné ověření klienta – a výjimky z nich – by měla být přizpůsobena firemnímu 
prostředí.

Pozměňovací návrh 513
Markus Ferber

Návrh nařízení
Čl. 85 – odst. 12

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

12. Dva nebo více prvků podle čl. 3 
bodu 35, na nichž je založeno silné 
ověření klienta, nemusí nutně patřit do 
různých kategorií, pokud je zachována 
jejich plná nezávislost.

vypouští se

Or. en

Odůvodnění

Existence prvků silného ověření klienta z různých kategorií by zlepšila celkovou bezpečnost 
režimu silného ověření klienta.
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Pozměňovací návrh 514
Eugen Jurzyca

Návrh nařízení
Čl. 85 – odst. 12

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

12. Dva nebo více prvků podle čl. 3 
bodu 35, na nichž je založeno silné ověření 
klienta, nemusí nutně patřit do různých 
kategorií, pokud je zachována jejich plná 
nezávislost.

12. Dva nebo více prvků podle čl. 3 
bodu 35, na nichž je založeno silné ověření 
klienta, nemusí nutně patřit do různých 
kategorií, pokud je zachována jejich plná 
nezávislost. Poskytovatelé platebních 
služeb však nesmí používat dva prvky, 
které jsou klasifikovány jako znalosti.

Or. en

Pozměňovací návrh 515
Marek Belka, Paul Tang, René Repasi

Návrh nařízení
Čl. 85 – odst. 12

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

12. Dva nebo více prvků podle čl. 3 
bodu 35, na nichž je založeno silné ověření 
klienta, nemusí nutně patřit do různých 
kategorií, pokud je zachována jejich plná 
nezávislost.

12. Dva nebo více prvků podle čl. 3 
bodu 35, na nichž je založeno silné ověření 
klienta, musí patřit do různých kategorií, s 
výjimkou případů, kdy se zakládají na 
kategorii inherence. Vždy musí být 
zachována plná nezávislost prvků.

Or. en

Pozměňovací návrh 516
Ondřej Kovařík

Návrh nařízení
Čl. 85 – odst. 12

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

12. Dva nebo více prvků podle čl. 3 
bodu 35, na nichž je založeno silné ověření 

12. Dva nebo více prvků podle čl. 3 
bodu 35, na nichž je založeno silné ověření 
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klienta, nemusí nutně patřit do různých 
kategorií, pokud je zachována jejich plná 
nezávislost.

klienta, nemusí nutně patřit do různých 
kategorií, pokud postup ověření zajišťuje 
vysokou úroveň bezpečnosti.

Or. en

Pozměňovací návrh 517
Claude Gruffat

Návrh nařízení
Čl. 85 – odst. 12

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

12. Dva nebo více prvků podle čl. 3 
bodu 35, na nichž je založeno silné ověření 
klienta, nemusí nutně patřit do různých 
kategorií, pokud je zachována jejich plná 
nezávislost.

12. Dva nebo více prvků podle čl. 3 
bodu 35, na nichž je založeno silné ověření 
klienta, musí patřit alespoň do dvou 
různých kategorií a musí být zachována 
jejich plná nezávislost.

Or. en

Pozměňovací návrh 518
Frances Fitzgerald, Lídia Pereira

Návrh nařízení
Čl. 85 – odst. 12 – pododstavec 1 (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Prvek inherence silného ověření klienta 
může zahrnovat charakteristiky související 
s místem, kde se uživatel platebních služeb 
nachází, časem transakce, používaným 
zařízením, výdajovými zvyklostmi, 
internetovým obchodem, kde se nákup 
uskutečňuje.

Or. en

Odůvodnění

To by přineslo výhody zejména zranitelným nebo starším spotřebitelům, kteří mohou mít 
potíže s provedením jiných ověřovacích kroků.
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Pozměňovací návrh 519
Jessica Polfjärd

Návrh nařízení
Čl. 85 – odst. 12 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

12a. Členské státy mohou stanovit další 
požadavky na metodu, na kterou se 
poskytovatelé platebních služeb spoléhají 
při získávání silného ověření klienta, když 
plátce zadává platební příkaz k 
elektronické platební transakci podle odst. 
1 písm. c).

Or. en

Pozměňovací návrh 520
Marek Belka, Paul Tang, René Repasi

Návrh nařízení
Čl. 86 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Ustanovení čl. 85 odst. 9 se použije 
rovněž v případě, kdy jsou platby 
iniciovány prostřednictvím poskytovatele 
služeb iniciování platby. Ustanovení čl. 85 
odst. 10 se použije rovněž v případě, kdy 
jsou platby iniciovány prostřednictvím 
poskytovatele služeb iniciování platby a 
kdy jsou informace požadovány 
prostřednictvím poskytovatele služeb 
informování o účtu.

1. Ustanovení čl. 85 odst. 8 a 9 se 
použije rovněž v případě, kdy jsou platby 
iniciovány prostřednictvím poskytovatele 
služeb iniciování platby. Ustanovení čl. 85 
odst. 10 se použije rovněž v případě, kdy 
jsou platby iniciovány prostřednictvím 
poskytovatele služeb iniciování platby a 
kdy jsou informace požadovány 
prostřednictvím poskytovatele služeb 
informování o účtu.

Or. en

Pozměňovací návrh 521
Eugen Jurzyca
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Návrh nařízení
Čl. 86 – odst. 3

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

3. Aniž je dotčen odstavec 2, pokud k 
informacím o platebním účtu přistupuje 
poskytovatel služeb informování o účtu, 
použije poskytovatel platebních služeb, 
který vede účet, silné ověření klienta 
pouze pro první přístup daného 
poskytovatele služeb informování o účtu k 
údajům o platebním účtu, nikoli však pro 
následný přístup tohoto poskytovatele 
služeb informování o účtu k tomuto 
platebnímu účtu, ledaže má poskytovatel 
platebních služeb, který vede účet, 
důvodné podezření na podvod.

vypouští se

Or. en

Pozměňovací návrh 522
Eugen Jurzyca

Návrh nařízení
Čl. 86 – odst. 4

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

4. Pokud poskytovatel služeb, který 
vede účet, nemá důvodné podezření na 
podvod, použijí poskytovatelé služeb 
informování o účtu své vlastní silné 
ověření klienta, jestliže uživatel platebních 
služeb přistupuje k informacím o 
platebním účtu získaným tímto 
poskytovatelem služeb informování o účtu 
nejméně 180 dní poté, co bylo silné 
ověření klienta použito naposledy.

vypouští se

Or. en

Pozměňovací návrh 523
Markus Ferber
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Návrh nařízení
Čl. 86 – odst. 4

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

4. Pokud poskytovatel služeb, který 
vede účet, nemá důvodné podezření na 
podvod, použijí poskytovatelé služeb 
informování o účtu své vlastní silné 
ověření klienta, jestliže uživatel platebních 
služeb přistupuje k informacím o 
platebním účtu získaným tímto 
poskytovatelem služeb informování o účtu 
nejméně 180 dní poté, co bylo silné 
ověření klienta použito naposledy.

vypouští se

Or. en

Odůvodnění

Poskytovatelé služeb, kteří vedou účet, by neměli mít povinnost umožnit poskytovatelům 
služeb informování o účtu provádět vlastní silné ověření klienta, protože by to mohlo být na 
újmu bezpečnosti režimu. Takové ujednání by mělo být dohodnuto bilaterálně mezi oběma 
stranami.

Pozměňovací návrh 524
Lídia Pereira

Návrh nařízení
Článek 87

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Článek 87 vypouští se
Dohody o externím zajištění služeb 

(outsourcingu) pro použití silného ověření 
klienta

Poskytovatel platebních služeb plátce 
uzavře se svým poskytovatelem 
technických služeb smlouvu o externím 
zajištění služeb v případě, že tento 
poskytovatel technických služeb poskytuje 
a ověřuje prvky silného ověření klienta. 
Poskytovatel platebních služeb plátce nese 
na základě takové dohody plnou 
odpovědnost za případné nedodržení 
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požadavku silného ověření klienta a má 
právo provádět audit a kontrolu 
bezpečnostních opatření.

Or. en

Pozměňovací návrh 525
Eugen Jurzyca

Návrh nařízení
Čl. 87 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Poskytovatel platebních služeb plátce 
uzavře se svým poskytovatelem 
technických služeb smlouvu o externím 
zajištění služeb v případě, že tento 
poskytovatel technických služeb poskytuje 
a ověřuje prvky silného ověření klienta. 
Poskytovatel platebních služeb plátce nese 
na základě takové dohody plnou 
odpovědnost za případné nedodržení 
požadavku silného ověření klienta a má 
právo provádět audit a kontrolu 
bezpečnostních opatření.

Poskytovatel platebních služeb plátce 
uzavře se svým poskytovatelem 
technických služeb smlouvu o externím 
zajištění služeb v případě, že tento 
poskytovatel technických služeb poskytuje 
a ověřuje prvky silného ověření klienta a 
poskytovatel platebních služeb plátce 
nemá kontrolu silného ověření klienta. 
Poskytovatel platebních služeb plátce nese 
na základě takové dohody plnou 
odpovědnost za případné nedodržení 
požadavku silného ověření klienta a má 
právo provádět audit a kontrolu 
bezpečnostních opatření.

Or. en

Pozměňovací návrh 526
Ondřej Kovařík

Návrh nařízení
Čl. 87 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Poskytovatel platebních služeb plátce 
uzavře se svým poskytovatelem 
technických služeb smlouvu o externím 
zajištění služeb v případě, že tento 
poskytovatel technických služeb poskytuje 
a ověřuje prvky silného ověření klienta. 

Poskytovatel platebních služeb plátce 
dodrží stávající pokyny EBA k externím 
dohodám (EBA/GL/2019/02) o zajištění 
služeb v případě, že jeho poskytovatel 
technických služeb provádí silného ověření 
klienta na základě externího zajištění 
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Poskytovatel platebních služeb plátce nese 
na základě takové dohody plnou 
odpovědnost za případné nedodržení 
požadavku silného ověření klienta a má 
právo provádět audit a kontrolu 
bezpečnostních opatření.

jménem poskytovatele platebních služeb. 
Za takových okolností nese poskytovatel 
platebních služeb plátce odpovědnost za 
případné nedodržení požadavku silného 
ověření klienta a má právo provádět audit a 
kontrolu bezpečnostních opatření.

Or. en

Pozměňovací návrh 527
Frances Fitzgerald

Návrh nařízení
Čl. 87 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Poskytovatel platebních služeb plátce 
uzavře se svým poskytovatelem 
technických služeb smlouvu o externím 
zajištění služeb v případě, že tento 
poskytovatel technických služeb poskytuje 
a ověřuje prvky silného ověření klienta. 
Poskytovatel platebních služeb plátce nese 
na základě takové dohody plnou 
odpovědnost za případné nedodržení 
požadavku silného ověření klienta a má 
právo provádět audit a kontrolu 
bezpečnostních opatření.

Poskytovatel platebních služeb plátce 
uzavře se svým poskytovatelem 
technických služeb smlouvu o externím 
zajištění služeb v případě, že tento 
poskytovatel technických služeb poskytuje 
a ověřuje prvky silného ověření klienta. 
Poskytovatel platebních služeb plátce má 
právo provádět audit a kontrolu 
bezpečnostních opatření.

Or. en

Pozměňovací návrh 528
Eugen Jurzyca

Návrh nařízení
Čl. 87 – odst. 1 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Externí zajištění silného ověření klienta 
poskytovatelem platebních služeb plátce 
podle odstavce 1 není externím zajištěním 
kritických nebo důležitých funkcí 
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poskytovatele platebních služeb plátce.

Or. en

Pozměňovací návrh 529
Eugen Jurzyca

Návrh nařízení
Čl. 87 – odst. 1 b (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Poskytovatel platebních služeb plátce 
může uzavírat mnohostranné nebo 
škálovatelné dohody o externím 
zajišťování služeb pro pověřování 
poskytovatelů technických služeb k 
poskytování a ověřování prvků silného 
ověření klienta podle odstavce 1.

Or. en

Pozměňovací návrh 530
Eugen Jurzyca

Návrh nařízení
Čl. 87 – odst. 1 c (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Odstavec 1 se nevztahuje na technické 
služby pro silné ověření klienta, které 
poskytují provozovatelé platebních 
schémat.

Or. en

Pozměňovací návrh 531
Ondřej Kovařík

Návrh nařízení
Čl. 88 – odst. 2
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

2. Poskytovatelé platebních služeb 
nesmí podmiňovat provádění silného 
ověření klienta výhradním použitím 
jediného prostředku ověření a nesmí 
podmiňovat provádění silného ověření 
klienta výslovně ani nepřímo vlastnictvím 
chytrého telefonu. Poskytovatelé 
platebních služeb vyvinou rozmanité 
prostředky pro použití silného ověření 
klienta, aby zohlednili konkrétní situaci 
všech svých klientů.

2. Poskytovatelé platebních služeb 
nesmí podmiňovat provádění silného 
ověření klienta výhradním použitím 
jediného prostředku ověření a nesmí 
podmiňovat provádění silného ověření 
klienta výslovně ani nepřímo vlastnictvím 
chytrého telefonu. Poskytovatelé 
platebních služeb vyvinou rozmanité 
prostředky pro použití silného ověření 
klienta, aby zohlednili různou situaci 
všech svých klientů, zejména klientů se 
zdravotním postižením, s nízkými 
digitálními dovednostmi, starších osob a 
těch, kteří nemají přístup k digitálním 
kanálům nebo platebním nástrojům.

Or. en

Pozměňovací návrh 532
Claude Gruffat

Návrh nařízení
Čl. 88 – odst. 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

2. Poskytovatelé platebních služeb 
nesmí podmiňovat provádění silného 
ověření klienta výhradním použitím 
jediného prostředku ověření a nesmí 
podmiňovat provádění silného ověření 
klienta výslovně ani nepřímo vlastnictvím 
chytrého telefonu. Poskytovatelé 
platebních služeb vyvinou rozmanité 
prostředky pro použití silného ověření 
klienta, aby zohlednili konkrétní situaci 
všech svých klientů.

2. Poskytovatelé platebních služeb 
nesmí podmiňovat provádění silného 
ověření klienta výhradním použitím 
jediného prostředku ověření a nesmí 
podmiňovat provádění silného ověření 
klienta výslovně ani nepřímo vlastnictvím 
chytrého telefonu nebo jiného chytrého 
nástroje. Poskytovatelé platebních služeb 
vyvinou rozmanité prostředky pro použití 
silného ověření klienta, aby zohlednili 
konkrétní situaci všech svých klientů.

Or. en

Pozměňovací návrh 533
Markus Ferber
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Návrh nařízení
Čl. 88 – odst. 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

2. Poskytovatelé platebních služeb 
nesmí podmiňovat provádění silného 
ověření klienta výhradním použitím 
jediného prostředku ověření a nesmí 
podmiňovat provádění silného ověření 
klienta výslovně ani nepřímo vlastnictvím 
chytrého telefonu. Poskytovatelé 
platebních služeb vyvinou rozmanité 
prostředky pro použití silného ověření 
klienta, aby zohlednili konkrétní situaci 
všech svých klientů.

2. Poskytovatelé platebních služeb 
nesmí podmiňovat provádění silného 
ověření klienta výhradním použitím 
jediného prostředku ověření a nesmí 
podmiňovat provádění silného ověření 
klienta výslovně ani nepřímo vlastnictvím 
chytrého telefonu. Poskytovatelé 
platebních služeb vyvinou více než jeden 
prostředek pro použití silného ověření 
klienta, aby zohlednili konkrétní situaci 
všech svých klientů.

Or. en

Pozměňovací návrh 534
Claude Gruffat

Návrh nařízení
Čl. 88 – odst. 2 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

2a. Všechny prostředky ověření jsou 
poskytovány bezplatně.

Or. en

Pozměňovací návrh 535
Lídia Pereira

Návrh nařízení
Článek 88 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Článek 88a
Spravedlivý, přiměřený a nediskriminační 

přístup k mobilním zařízením
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1. Aniž je dotčen čl. 6 odst. 7 nařízení 
Evropského parlamentu a Rady (EU) 
2022/1925 ze dne 14. září 2022 o 
spravedlivých trzích otevřených 
hospodářské soutěži v digitálním odvětví a 
o změně směrnic (EU) 2019/1937 a (EU) 
2020/1828, výrobci originálních 
mobilních zařízení a poskytovatelé služeb 
elektronických komunikací ve smyslu čl. 2 
odst. 1 směrnice (EU) 2018/1972 umožní 
poskytovatelům front end služeb účinnou 
interoperabilitu a přístup pro účely 
interoperability, technické prvky nezbytné 
pro ukládání a přenos dat za účelem 
zpracování platebních transakcí, a to za 
spravedlivých, přiměřených a 
nediskriminačních podmínek.
2. Výrobcům originálních mobilních 
zařízení a poskytovatelům služeb 
elektronických komunikací uvedeným v 
odstavci 1 se nebrání v přijetí nezbytně 
nutných a přiměřených opatření k 
zajištění toho, aby interoperabilita 
neohrozila integritu hardwarových a 
softwarových prvků, jichž se povinnost 
interoperability týká, pokud jsou tato 
opatření řádně odůvodněna.
3. Pro účely uplatňování spravedlivých, 
přiměřených a nediskriminačních 
podmínek podle odstavce 1 zveřejní 
výrobci originálních mobilních zařízení a 
poskytovatelé služeb elektronických 
komunikací uvedení v odstavci 1 obecné 
podmínky účinné interoperability a 
přístupu.

Or. en

Pozměňovací návrh 536
Lídia Pereira

Návrh nařízení
Čl. 89 – odst. 1 – pododstavec 1 – písm. d
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

d) požadavky, které se v souladu s 
článkem 87 vztahují na dohody o 
externím zajišťování služeb mezi 
poskytovateli platebních služeb plátců a 
poskytovateli technických služeb, pokud 
jde o poskytování a ověřování prvků 
silného ověření klienta poskytovateli 
technických služeb;

vypouští se

Or. en

Pozměňovací návrh 537
Markus Ferber

Návrh nařízení
Čl. 89 – odst. 1 – pododstavec 1 – písm. d

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

d) požadavky, které se v souladu s 
článkem 87 vztahují na dohody o externím 
zajišťování služeb mezi poskytovateli 
platebních služeb plátců a poskytovateli 
technických služeb, pokud jde o 
poskytování a ověřování prvků silného 
ověření klienta poskytovateli technických 
služeb;

d) požadavky, které se v souladu s 
článkem 87 vztahují na dohody o externím 
zajišťování služeb mezi poskytovateli 
platebních služeb plátců a poskytovateli 
technických služeb, pokud jde o 
poskytování a ověřování prvků silného 
ověření klienta poskytovateli technických 
služeb. Orgán EBA přitom zohlední své 
stávající obecné pokyny k externím 
dohodám1a;

__________________
1a EBA/GL/2019/02

Or. en

Pozměňovací návrh 538
Lídia Pereira

Návrh nařízení
Čl. 89 – odst. 1 – pododstavec 2 – bod i

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

i) podmínky, které musí být splněny, i) podmínky, které musí být splněny, 
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aby elektronická platební transakce na 
dálku byla považována za transakci s 
nízkou mírou rizika;

aby elektronická platební transakce na 
dálku byla považována za transakci s 
nízkou mírou rizika při zohlednění úrovně 
podvodů u každé hospodářské činnosti;

Or. en

Pozměňovací návrh 539
Eugen Jurzyca

Návrh nařízení
Čl. 89 – odst. 2 – pododstavec 1 – písm. e a (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

ea) potřebu rovnováhy mezi rizikem 
podvodu a zkušenostmi spotřebitelů, 
pokud jde o transakce s nízkou hodnotou.

Or. en

Pozměňovací návrh 540
Lídia Pereira

Návrh nařízení
Čl. 89 – odst. 2 – pododstavec 1 – písm. e a (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

ea) rozdílnou situaci a specifické 
potřeby spotřebitelů a podnikových plátců.

Or. en

Pozměňovací návrh 541
Frances Fitzgerald

Návrh nařízení
Čl. 89 – odst. 2 – pododstavec 1 – písm. e a (nové)
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

ea) typ uživatele platebních služeb 
(spotřebitel nebo podnik).

Or. en

Pozměňovací návrh 542
Ondřej Kovařík

Návrh nařízení
Čl. 89 – odst. 2 – pododstavec 1 – písm. e a (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

ea) rozdílné praktické potřeby 
spotřebitelských a podnikových plátců.

Or. en

Pozměňovací návrh 543
Ondřej Kovařík

Návrh nařízení
Čl. 89 – odst. 2 – pododstavec 1 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Před předložením návrhu regulačních 
technických norem Komisi vede orgán 
EBA otevřené konzultace se zúčastněnými 
stranami z veřejného a soukromého 
sektoru, aby zajistil, že v návrhu 
regulačních technických norem bude 
zohledněn nejnovější pokrok v oblasti 
technologií a zpracování plateb, jakož i 
specifika transakcí mezi podniky a mezi 
podniky a veřejnou správou.

Or. en
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Pozměňovací návrh 544
Gunnar Beck

Návrh nařízení
Čl. 91 – odst. 3 – pododstavec 2 – písm. a – bod ii

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

ii) poskytovatelů technických služeb a 
provozovatelů platebních systémů;

ii) provozovatelů platebních systémů;

Or. en

Pozměňovací návrh 545
René Repasi, Nicola Beer, Rasmus Andresen

Návrh nařízení
Čl. 92 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Aniž jsou dotčeny případy v 
působnosti trestního práva, jsou veškeré 
osoby, které pracují nebo pracovaly pro 
příslušné orgány, jakož i odborníci 
jednající jménem příslušných orgánů, 
vázáni služebním tajemstvím, pokud jde o 
informace týkající se vyšetřování 
prováděného příslušnými orgány.

1. Aniž jsou dotčeny případy v 
působnosti trestního a daňového práva, 
jsou veškeré osoby, které pracují nebo 
pracovaly pro příslušné orgány, jakož i 
odborníci jednající jménem příslušných 
orgánů, vázáni služebním tajemstvím, 
pokud jde o informace týkající se 
vyšetřování prováděného příslušnými 
orgány.

Or. en

Pozměňovací návrh 546
René Repasi, Rasmus Andresen, Nicola Beer

Návrh nařízení
Čl. 93 – odst. 4

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

4. Orgány z jiných dotčených odvětví 
podle odstavce 3 spolupracují s 
příslušnými orgány za účelem účinného 
vymáhání správních sankcí a správních 

4. Orgány z jiných dotčených odvětví 
podle odstavce 3 spolupracují s 
příslušnými orgány za účelem účinného 
vymáhání správních sankcí a správních 



PE757.126v01-00 106/118 AM\1291918CS.docx

CS

opatření. opatření. Ustanovení čl. 92 odst. 1 nebrání 
výměně informací mezi příslušnými 
orgány a daňovými orgány téhož 
členského státu. Pokud informace 
pocházejí z jiného členského státu, mohou 
být v souladu s první větou tohoto 
pododstavce zveřejněny pouze s výslovným 
souhlasem příslušných orgánů, které je 
poskytly.

Or. en

Pozměňovací návrh 547
Claude Gruffat

Návrh nařízení
Čl. 94 – odst. 2 – pododstavec 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Poskytovatelé platebních služeb vynaloží 
veškeré možné úsilí k tomu, aby v tištěné 
podobě nebo, pokud se na tom 
poskytovatel platebních služeb a uživatel 
platebních služeb dohodli, na jiném 
trvalém nosiči odpověděli na stížnosti 
uživatelů platebních služeb. Tato odpověď 
musí obsahovat vyjádření ke všem 
vzneseným bodům a musí být poskytnuta v 
přiměřené lhůtě, nejpozději však do 
patnácti pracovních dnů od obdržení 
stížnosti. Ve výjimečných situacích, kdy 
nelze odpověď poskytnout do patnácti 
pracovních dnů z důvodů, které jsou mimo 
kontrolu poskytovatele platebních služeb, 
zašle poskytovatel platebních služeb 
předběžnou odpověď, v níž podá jasné 
důvody prodlení s odpovědí na stížnost a 
uvede lhůtu, do kdy uživatel platebních 
služeb obdrží odpověď konečnou. Lhůta 
pro obdržení konečné odpovědi však nesmí 
přesáhnout 35 pracovních dní.

Poskytovatelé platebních služeb v tištěné 
podobě nebo, pokud se na tom 
poskytovatel platebních služeb a uživatel 
platebních služeb dohodli, na jiném 
trvalém nosiči odpoví na stížnosti uživatelů 
platebních služeb. Tato odpověď musí 
obsahovat vyjádření ke všem vzneseným 
bodům a musí být poskytnuta v přiměřené 
lhůtě, nejpozději však do patnácti 
pracovních dnů od obdržení stížnosti. Ve 
výjimečných situacích, kdy nelze odpověď 
poskytnout do patnácti pracovních dnů z 
důvodů, které jsou mimo kontrolu 
poskytovatele platebních služeb, zašle 
poskytovatel platebních služeb předběžnou 
odpověď, v níž podá jasné důvody prodlení 
s odpovědí na stížnost a uvede lhůtu, do 
kdy uživatel platebních služeb obdrží 
odpověď konečnou. Lhůta pro obdržení 
konečné odpovědi však nesmí přesáhnout 
35 pracovních dní.

Or. en
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Pozměňovací návrh 548
Claude Gruffat

Návrh nařízení
Čl. 95 – odst. 1 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1a. Účast poskytovatelů platebních 
služeb na postupech mimosoudního řešení 
sporů pro klienty je povinná, pokud 
členský stát neprokáže Komisi, že jiné 
mechanismy jsou stejně účinné.

Or. en

Pozměňovací návrh 549
Eugen Jurzyca

Návrh nařízení
Čl. 97 – odst. 2 – písm. a – písm. i

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

i) v případě právnické osoby 
maximální správní pokutu ve výši nejméně 
10 % jejího celkového ročního obratu ve 
smyslu odstavce 3;

i) v případě právnické osoby 
maximální správní pokutu ve výši nejméně 
4 % jejího celkového ročního obratu ve 
smyslu odstavce 3;

Or. en

Pozměňovací návrh 550
Markus Ferber

Návrh nařízení
Čl. 97 – odst. 2 – písm. a – písm. i

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

i) v případě právnické osoby 
maximální správní pokutu ve výši nejméně 
10 % jejího celkového ročního obratu ve 
smyslu odstavce 3;

i) v případě právnické osoby 
maximální správní pokutu ve výši nejméně 
5 % jejího celkového ročního obratu ve 
smyslu odstavce 3;

Or. en
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Pozměňovací návrh 551
Markus Ferber

Návrh nařízení
Čl. 97 – odst. 2 – písm. a – písm. ii

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

ii) v případě fyzické osoby maximální 
správní pokutu ve výši nejméně 5 000 000 
EUR nebo v členských státech, jejichž 
měnou není euro, v odpovídající hodnotě 
ve vnitrostátní měně ke dni vstupu tohoto 
nařízení v platnost;

ii) v případě fyzické osoby maximální 
správní pokutu ve výši nejméně 500 000 
EUR nebo v členských státech, jejichž 
měnou není euro, v odpovídající hodnotě 
ve vnitrostátní měně ke dni vstupu tohoto 
nařízení v platnost;

Or. en

Pozměňovací návrh 552
Claude Gruffat

Návrh nařízení
Článek 99 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Článek 99 a (nový)
Spotřebitelé mají přístup k přiměřeným a 
účinným prostředkům nápravy, včetně 
náhrady škody, která jim vznikla. Těmito 
prostředky nápravy není dotčeno použití 
jiných prostředků nápravy, které mají 
spotřebitelé k dispozici podle práva Unie 
nebo vnitrostátního práva.
V případě, že poskytovatel platebních 
služeb nedodrží pravidla stanovená v 
tomto nařízení, jsou dlužné částky 
úročeny zákonnou sazbou zvýšenou o pět 
procentních bodů. Pokud se platba opozdí 
o více než sedm dní, bude dlužná částka 
úročena zákonnou úrokovou sazbou 
zvýšenou o deset procentních bodů. Pokud 
je platba opožděna o více než 30 dní, 
dlužná částka se úročí zákonnou 
úrokovou sazbou zvýšenou o 15 
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procentních bodů.

Or. en

Pozměňovací návrh 553
Claude Gruffat

Návrh nařízení
Článek 104 a (nový)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Článek 104 a (nový)
Intervence příslušných orgánů v oblasti 

produktů
1. Příslušný orgán může zakázat nebo 
omezit určitý typ nebo určitou vlastnost 
platební služby nebo nástroje nebo služby 
elektronických peněz.
2. Příslušný orgán může přijmout 
opatření uvedené v odstavci 1, pokud se 
důvodně přesvědčí, že:
a) navržené opatření se týká významného 
počtu uživatelů platebních služeb nebo 
držitelů elektronických peněz nebo 
ohrožení řádného fungování trhů 
platebních služeb nebo elektronických 
peněz a integrity těchto trhů nebo stability 
těchto trhů v Unii jako celku nebo jejich 
části;
b) hrozbu neřeší regulační požadavky 
podle právních předpisů Unie použitelné 
na příslušnou platební službu nebo službu 
elektronických peněz;
c) opatření je přiměřené s ohledem na 
povahu zjištěných rizik a pravděpodobný 
dopad opatření na uživatele platebních 
služeb nebo držitele elektronických peněz, 
kteří mohou platební službu nebo službu 
elektronických peněz využívat nebo z ní 
mít prospěch;
d) příslušný orgán řádně konzultoval 
příslušné orgány v ostatních členských 
státech, které mohou být danou akcí 
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významně dotčeny;
e) opatření nemá diskriminační účinek na 
služby nebo činnosti poskytované z jiného 
členského státu.
3. Jsou-li podmínky stanovené v prvním 
pododstavci splněny, může příslušný 
orgán preventivně stanovit zákaz nebo 
omezení podle odstavce 1 předtím, než je 
platební služba nebo služba 
elektronických peněz označena, 
distribuována nebo prodána klientům.
Zákaz či omezení se může použít za 
okolností stanovených příslušným 
orgánem nebo může podléhat výjimkám 
stanoveným příslušným orgánem.
4. Příslušný orgán neuloží zákaz nebo 
omezení podle tohoto článku, pokud 
nejpozději jeden měsíc před zamýšlenou 
účinností opatření písemně nebo jiným 
způsobem mezi orgány dohodnutým 
neoznámí všem ostatním příslušným 
orgánům a orgánu EBA podrobnosti 
ohledně:
a) platební služby nebo služby 
elektronických peněz, které se navrhované 
opatření týká;
b) přesné povahy navrhovaného zákazu 
nebo omezení a kdy má nabýt účinnosti; a
c) důkazů, na jejichž základě rozhodl a na 
jejichž základě se přesvědčil, že jsou 
splněny všechny podmínky uvedené v 
odstavci 2.
5. Ve výjimečných případech, kdy 
příslušný orgán považuje za nezbytné 
přijmout naléhavé opatření podle tohoto 
článku, aby zabránil újmě plynoucí z 
platební služby nebo služby 
elektronických peněz uvedené v odstavci 
1, může příslušný orgán přijmout 
předběžné opatření s písemným 
oznámením všem ostatním příslušným 
orgánům a orgánu EBA nejméně 24 
hodin před zamýšlenou účinností 
opatření, pokud jsou splněna všechna 
kritéria uvedená v tomto článku a pokud 
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je navíc jasně prokázáno, že měsíční lhůta 
pro oznámení by dostatečně neřešila 
konkrétní obavy nebo hrozbu. Příslušný 
orgán nesmí přijmout předběžné opatření 
na dobu delší než tři měsíce.
6. Příslušný orgán zveřejní na svých 
internetových stránkách oznámení o 
každém rozhodnutí o uložení zákazu nebo 
omezení podle odstavce 1. V oznámení se 
uvedou podrobnosti o zákazu nebo 
omezení, za jak dlouho po zveřejnění 
oznámení opatření nabydou účinnosti, a 
důkazy, na jejichž základě je prokázáno, 
že jsou splněny všechny podmínky 
uvedené v odstavci 2. Zákaz nebo omezení 
se vztahuje pouze na činnosti provedené 
po zveřejnění oznámení. 
7. Příslušný orgán zákaz nebo omezení 
zruší, pokud přestanou platit podmínky 
uvedené v odstavci 2.
8. Komise přijme akty v přenesené 
pravomoci v souladu s článkem 50, 
kterými upřesní kritéria a faktory, které 
mají příslušné orgány zohlednit při 
určování toho, kdy existuje závažné 
nebezpečí pro ochranu spotřebitele nebo 
ohrožení řádného fungování a integrity 
trhů s platebními prostředky a 
elektronickými penězi pro účely odst. 2 
prvního pododstavce písm. a). Mezi tato 
kritéria a faktory patří:
a) míra složitosti platební služby nebo 
služby elektronických peněz a vztah k typu 
uživatelů, včetně uživatelů, kterým jsou 
nabízeny, distribuovány a prodávány;
b) míra inovace platební služby nebo 
platebního prostředku nebo služby 
elektronických peněz.

Or. en

Pozměňovací návrh 554
Marek Belka, Paul Tang, René Repasi
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Návrh nařízení
Čl. 105 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Komisi je v souladu s článkem 106 svěřena 
pravomoc přijímat akty v přenesené 
pravomoci měnící toto nařízení aktualizací 
částek uvedených v čl. 58 odst. 1.

Komisi je v souladu s článkem 106 svěřena 
pravomoc přijímat akty v přenesené 
pravomoci měnící toto nařízení aktualizací 
částek uvedených v čl. 60 odst. 1.

Or. en

Odůvodnění

Odkaz na článek 58 je zavádějící a nedává smysl. Mělo by být na čl. 60 odst. 1.

Pozměňovací návrh 555
Frances Fitzgerald

Návrh nařízení
Čl. 107 – odst. 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

1. Členské státy nebo poskytovatelé 
platebních služeb mohou uživatelům 
platebních služeb přiznat příznivější 
podmínky pro vrácení peněžních 
prostředků v souvislosti s povolenými 
úhradami uvedenými v článcích 57 a 59 a 
stanovit přísnější opatření pro 
předcházení podvodům nad rámec 
opatření stanovených v čl. 83 odst. 1 a 
článku 84.

vypouští se

Or. en

Odůvodnění

Tento oddíl by podpořil další fragmentaci platebního prostředí v EU, čímž by byly 
podkopávány cíle nařízení v této oblasti.

Pozměňovací návrh 556
Eugen Jurzyca
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Návrh nařízení
Čl. 108 – odst. 1 – pododstavec 1 – návětí

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Do pěti let ode dne použitelnosti tohoto 
nařízení předloží Komise Evropskému 
parlamentu, Radě, ECB a Evropskému 
hospodářskému a sociálnímu výboru 
zprávu o uplatňování a dopadu tohoto 
nařízení, a zejména o:

Do sedmi let ode dne použitelnosti tohoto 
nařízení předloží Komise Evropskému 
parlamentu, Radě, ECB a Evropskému 
hospodářskému a sociálnímu výboru 
zprávu o uplatňování a dopadu tohoto 
nařízení, a zejména o:

Or. en

Pozměňovací návrh 557
Eugen Jurzyca

Návrh nařízení
Čl. 108 – odst. 1 – pododstavec 1 – písm. d a (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

da) počtu a výši správních sankcí a 
správních opatření uložených podle 
tohoto nařízení nebo v souvislosti s ním, 
rozdělených podle členských států;

Or. en

Pozměňovací návrh 558
Eugen Jurzyca

Návrh nařízení
Čl. 108 – odst. 1 – pododstavec 1 – písm. d b (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

db) kvalitě spolupráce mezi 
příslušnými vnitrostátními orgány a 
orgánem EBA;

Or. en
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Pozměňovací návrh 559
Eugen Jurzyca

Návrh nařízení
Čl. 108 – odst. 1 – pododstavec 1 – písm. d c (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

dc) nákladech poskytovatelů 
platebních služeb a poskytovatelů 
technických služeb na dodržování tohoto 
nařízení jako procentu provozních 
nákladů;

Or. en

Pozměňovací návrh 560
Eugen Jurzyca

Návrh nařízení
Čl. 108 – odst. 1 – pododstavec 1 – písm. d d (nové)

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

dd) typech a trendech podvodného 
jednání a odhadech a podílech finančních 
škod, které toto jednání na trhu 
představuje, vyčíslených členskými státy;

Or. en

Pozměňovací návrh 561
Lídia Pereira

Návrh nařízení
Čl. 108 – odst. 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

2. Do [Úřad pro publikace: vložte 
datum = tři roky ode dne vstupu tohoto 
nařízení v platnost] předloží Komise 
Evropskému parlamentu, Radě, ECB a 
Evropskému hospodářskému a sociálnímu 
výboru zprávu o oblasti působnosti tohoto 

2. Do [Úřad pro publikace: vložte 
datum = pět let ode dne vstupu tohoto 
nařízení v platnost] předloží Komise 
Evropskému parlamentu, Radě, ECB a 
Evropskému hospodářskému a sociálnímu 
výboru zprávu o oblasti působnosti tohoto 
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nařízení, zejména pokud jde o platební 
systémy, platební schémata a poskytovatele 
technických služeb. Spolu se zprávou může 
Komise dle potřeby předložit příslušný 
legislativní návrh.

nařízení, zejména pokud jde o platební 
systémy, platební schémata a poskytovatele 
technických služeb. Spolu se zprávou může 
Komise dle potřeby předložit příslušný 
legislativní návrh.

Or. en

Pozměňovací návrh 562
Eugen Jurzyca

Návrh nařízení
Čl. 112 – odst. 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Použije se ode dne [Úřad pro publikace: 
vložte datum = 18 měsíců ode dne vstupu 
tohoto nařízení v platnost].

Použije se ode dne [Úřad pro publikace: 
vložte datum = 36 měsíců ode dne vstupu 
tohoto nařízení v platnost].

Or. en

Pozměňovací návrh 563
Markus Ferber

Návrh nařízení
Čl. 112 – odst. 2

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Použije se ode dne [Úřad pro publikace: 
vložte datum = 18 měsíců ode dne vstupu 
tohoto nařízení v platnost].

Použije se ode dne [Úřad pro publikace: 
vložte datum = 24 měsíců ode dne vstupu 
tohoto nařízení v platnost].

Or. en

Pozměňovací návrh 564
Lídia Pereira

Návrh nařízení
Čl. 112 – odst. 2
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Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Použije se ode dne [Úřad pro publikace: 
vložte datum = 18 měsíců ode dne vstupu 
tohoto nařízení v platnost].

Použije se ode dne [Úřad pro publikace: 
vložte datum = 24 měsíců ode dne vstupu 
tohoto nařízení v platnost].

Or. en

Pozměňovací návrh 565
Lídia Pereira

Návrh nařízení
Čl. 112 – odst. 3

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Ustanovení článku 50 a 57 se však použijí 
ode dne [Úřad pro publikace – vložte 
datum = 24 měsíců ode dne vstupu tohoto 
nařízení v platnost].

vypouští se

Or. en

Pozměňovací návrh 566
Eugen Jurzyca

Návrh nařízení
Čl. 112 – odst. 3

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Ustanovení článku 50 a 57 se však použijí 
ode dne [Úřad pro publikace – vložte 
datum = 24 měsíců ode dne vstupu tohoto 
nařízení v platnost].

Ustanovení článku 50 a 57 se však použijí 
ode dne [Úřad pro publikace – vložte 
datum = 36 měsíců ode dne vstupu tohoto 
nařízení v platnost].

Or. en

Pozměňovací návrh 567
Markus Ferber
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Návrh nařízení
Čl. 112 – odst. 3

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Ustanovení článku 50 a 57 se však použijí 
ode dne [Úřad pro publikace – vložte 
datum = 24 měsíců ode dne vstupu tohoto 
nařízení v platnost].

Ustanovení článku 50 a 57 se však použijí 
ode dne [Úřad pro publikace – vložte 
datum = 30 měsíců ode dne vstupu tohoto 
nařízení v platnost].

Or. en

Pozměňovací návrh 568
Eugen Jurzyca

Návrh nařízení
Příloha II – bod 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Vydávání elektronických peněz, vedení 
platebních účtů, na nichž jsou uloženy 
jednotky elektronických peněz, a převody 
jednotek elektronických peněz.

Vydávání elektronických peněz.

Or. en

Pozměňovací návrh 569
Gunnar Beck

Návrh nařízení
Příloha II – bod 1

Znění navržené Komisí Pozměňovací návrh

Vydávání elektronických peněz, vedení 
platebních účtů, na nichž jsou uloženy 
jednotky elektronických peněz, a převody 
jednotek elektronických peněz.

Vydávání elektronických peněz.

Or. en
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